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Kikka boo

TO BABY WITH LOVE

“"Regent"

+ISOFIX
+SPS
9-25kg (Gr. I+11)

INSTRUCTIONS FOR USE

INSTRUCCIONES DE USO - UHCTPYKLMW 3A YITOTPEBA - ISTRUZIONI PER LUSO -
MODE D'EMPLOI - GEBRAUCHSANWEISUNG - INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE -

YNYTCTBO 3A YINOTPEBY - UHCTPYKLI 3A YITTOTPEBA - UPUTE ZA UPORABU -
IHCTPYKLLII 3 BUKOPUCTAHHSA - UHCTPYKLII MO SKCMIYATALIAN -
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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

NOTICE

Group |, semi-universal: Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3 point with retractor safety-belts,
approved to UN/ECE Regulation No.16 or other equivalent standards, the vehicle should be equipped with ISOFIX
anchorages and top tether; Group I, universal: Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3 point
safety-belts, approved to UN/ECE Regulation No.16 or other equivalent standards.
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WARNINGS:

1. Please read user manual before using baby car seat.Baby car seat could protect your baby only based oncorrect installation and
use. Any change of installationand use and accessories would jeopardize the safety.

2. Please select the right type of baby car seat. Wrongtype of baby car seat would jeopardize the safety.

3. Please ensure baggage or other objects are correctly stored to avoid harm in case of accident and sudden braking.

4. Baby car seat must be used on the vehicle seat with vehicle 3-point seatbelt. Please ensure the vehicle seat is in the upright
position before installing baby car seat.

5. Group |, semi-universal: Only suitable if the approved vehicles are fitted with lap/3 point/static/with retractor safety-belts,
approved to UN/ECE Regulation No.16 or other equivalent standards, the vehicle should be equipped with ISOFIX anchorages and
top tether; Group Il, universal: Only suitable if the approved vehicles are fitted with lap/3 point/static/with retractor safety-belts,
approved to UN/ECE Regulation No.16 or other equivalent standards.

6. Any belt should be worn low down, so that the pelvis is firmly engaged.

7.The child restraint must not be used without the cover, the seat cover should not be replaced with any other than the one
recommended by the manufacturer, because the cover constitutes an integral part of the restraint performance.

8. It is recommended that the device should be changed when it has been subject to violent stresses in an accident.

9. Don't use baby car seat fitted on the vehicle seat with airbag. It's recommended to put baby car seat on the rear seat of vehicle.
10. Don't replace original parts of baby car seat. Please contact your seller or manufacturer if necessary to replace.

11. Don't keep your kid unattended in the car.

12. Please don't lubricate the metal parts such as buckle.

13. Please put the tether into the storage area while not using and turn up the FIX connectors to vertical state so that they are not
liable, during everyday use of the vehicle.

14. Please don't use any load bearing contact points other than those described in the instructions and marked in the baby car seat.
15. Any straps holding the restraint to the vehicle should be tight, any straps restraining the child should be adjusted to the child's
body, and straps should not be twisted.

16. It is danger to make any alterations or additions to the device without the approval of the Type Approval Authority, and not
follow closely the installation instructions provided by the baby car seat manufacturer.

|. Correct selection and installation of the car seat

This product is for Group 1+2, children weighting from 9 to 25kg.
This product is fixed only forward-facing when installing. Please check the available installation seat positions on the picture.

It's noted that baby age is only a reference to type selection of baby car seat. Baby weight is the primary standard for selection:

Group 1 9-18kg 9 months-4 years
Group 2 15-25kg 3years-7years

ll. Product overview

1. Group 2 guiding hook 2.Height slot 3.Shoulder belt cover 4.Shoulder belt 5.Lap belt 6. Adjuster 7.Adjuster belt 8.Buckle
9. Seat positioning handle 10. Group 2 guiding hole 11.Latch 12.L-shaped metal shaft 13.Seat shell 14.User manual

15. Position indication label 16. Seat back 17.Lock-off device 18.Metal connector 19.Group 1 guiding board 20. Fix connector
21.Tether hook 22.Tether strap adjuster




lll. Group 1 - Installation (9-18kg)

1. Pull down the FIX connectors to horizontal state.
2. Connect the FIX insertion clips with the FIX anchorage points in the vehicle.
3. Put the baby car seat on the vehicle seat, insert the FIX connectors into the FIX anchorage points.

4. Push the baby car seat firmly into the vehicle seat, click the FIX connectors in the FIX anchorages points. Make sure both indicators
are GREEN.

5. Fit baby car seat forward-facing on the vehicle seat. Draw the latch gently, and meanwhile pull seat shell to the maximum reclined
6th position by lifting seat positioning handle. Then realease the latch.

6. Pull seat shell and it will disengage from seat back. Open lockoff device and use the upper cover of lock-off device to support seat
shell.

7. Pull vehicle seatbelt thorugh Group 1 guiding board and then fasten vehicle buckle.

8. Pull L-shaped metal shaft, let seatbelt and tether strap go across, then restore it to locking condition.

9. Pull back spare seatbelt to keep seat firmly restrained, and then close lock-off device.

10. Press seat shell powerfully and push seat shell to any 1st-5th position by lifting positioning handle. Seat shell will be locked.

11. Fasten tether hook to vehicle top tether anchor points. Adjust the length of the tether strap until the indicators on the tether
strap adjuster are green.

12. Please take the baby car seat away from the vehicle's seat while not using:

a: Pull back the yellow button on the FIX connectors, separate the FIX connectors with the FIX anchorage points.

b: Please operate reversely while untie the belt and tether, take the baby car seat away from the vehicle.

c: Turn up the FIX connectors to vertical state, put the tether into the storage area, and keep the baby car seat in the safe areas.

13. Check if the seat has been fixed correctly:

1) The indicators on the FIX connectors are green.

2) Belts go through in the route like the picture.

All belts are tightened without twist.

The indicators on the tether strap adjuster are green.

Seat shell is locked, and child seat must be firmly restrained.
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IV. Group 1 - Securing the baby (9-18kg)

1. Pull the shoulder belt while pressing the adjuster.
2. Open the buckle by pressing red button and then put aside the buckle. Now place baby in the car seat.
3. Fasten buckle of the car seat. When hearing “click” it means it's been locked well.

4. Pull the adjuster belt to keep baby restrained. Being too tight or loose is no good. It’s best to allow an open hand between baby
chest and shoulder belt.

5. Please check if the shoulder belt is in nearly horizontal level like on the picture. If not, please take the baby away and adjust the
height slot.

6. Pull shoulder belt while pressing adjuster until the metal connector is seen.
7. Unleash belts from the metal connector.

8. Draw the shoulder belts to the proper height slot in order to keep it horizontal, and then connect the belts to the metal connec-
tor.

9. Here is right condition of kids that are well restrained in the car seat.

10.This car seat has 6 reclining positions. From 1st upright to 5th reclined position, it is for regular baby sitting. Lift seat positioning
handle and then push the seat shell to the position you want. When you hear “click’, it means it is well positioned.

Don't use the 6th position unless you open the seat shell. Because drawing yellow latch while reclining to 6th position makes seat
shell opened naturally.




V. Removing of the car seat 5-point harness system

When your baby meets either of below terms, please remove the 5-point harness system and use the Group 2 installation method:
A. Baby shoulder is higher than the highest height slot.

B. Baby weiht > 15kg.

1. Remove the shoulder belts as Paragraph IV.6.

2. Remove the buckle as the picture instructs.

3. Please remove the lap belts as the picture instructs.

4. 5-point harness system is now removed. When loading it back, please operate reversely.

VI. Group Il - Installation (15-25kg)

1. Remove the 5-point harness as Paragraph V instructs.
2. Fix the baby car seat forward-facing on the vehicle seat and then place the baby into the car seat.

3.Drag the vehicle seatbelt trough Group 2 guiding hook and Group 3 guiding hole, then fasten the vehicle buckle.
Pull back spare seatbelt to keep seat and baby firmly restrained. Here is the right condition of Grou 2 kids well restrained.

4.There are 2 positions for Group 2 guiding hook. Please select the position wich makes the seatbelt to go trough baby shoulder as
shown on the picture.

NOTICE: The installation of Group 2 is only available in an upright position (1st upright position)
Please put the tether into the storage area while not using.

VII. Seat cover loading and cleaning

1. Seat cover loading: Please remove the 5-point harness system (Paragraph V) first and then remove the seat cover from the attach-
ing points.

2. Seat cover cleaning: Seat cover is removable and could be water washed with neutral detergent at less than 30°C.




iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

DARSE CUENTA

Grupo |, semiuniversal: solo es adecuado si los vehiculos homologados estan equipados con 3 puntos con cinturones de
seguridad del retractor, aprobados seguin el Reglamento N ° 16 de la CEPE / ONU u otras normas equivalentes; el vehiculo
debe estar equipado con anclajes ISOFIX y anclaje superior; Grupo Il, universal: solo es adecuado si los vehiculos
homologados estan equipados con cinturones de seguridad de 3 puntos, aprobados segun el Reglamento N ° 16 de la
CEPE / ONU u otras normas equivalentes.
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ADVERTENCIAS:

1. Lea el manual del usuario antes de usar el asiento del automoévil. El asiento del automévil podria proteger a su bebé solo en base a
la instalacion y el uso correctos. Cualquier cambio de instalacion y uso y accesorios pondria en peligro la seguridad.

2. Seleccione el tipo correcto de asiento para el automovil. Un tipo incorrecto de asiento de coche para bebé pondria en peligro la
seguridad.

3. Asegurese de que el equipaje u otros objetos estén correctamente almacenados para evitar dafios en caso de accidente y frenazo
repentino.

4. El asiento del automovil para bebés debe usarse en el asiento del vehiculo con cinturén de seguridad de 3 puntos del vehiculo.
Asegurese de que el asiento del vehiculo esté en posicion vertical antes de instalar el asiento para el automovil.

5. Grupo |, semiuniversal: solo es adecuado si los vehiculos homologados estan equipados con cinturones de seguridad de vuelta/ 3
puntos / estaticos / con retractor, aprobados segun el Reglamento N° 16 de la CEPE / ONU u otras normas equivalentes, el vehiculo
deberia estar equipado con anclajes ISOFIX y anclaje superior; Grupo Il, universal: Solo es adecuado si los vehiculos homologados
estan equipados con cinturones de seguridad de vuelta / 3 puntos / estaticos / con retractor, aprobados segun el Reglamento N ° 16
de la CEPE / ONU u otras normas equivalentes.

6. Cualquier cinturén debe usarse abajo, de modo que la pelvis esté firmemente enganchada.

7. El sistema de seguridad para nifios no debe usarse sin la cubierta, la cubierta del asiento no debe reemplazarse con otra que no
sea la recomendada por el fabricante, ya que la cubierta es parte integral del funcionamiento de la restriccion.

8. Se recomienda que el dispositivo se cambie cuando haya estado sometido a tensiones violentas en un accidente.

9. No use el asiento de seguridad para bebés instalado en el asiento del vehiculo con bolsa de aire. Se recomienda colocar el asiento
para el automévil en el asiento trasero del vehiculo.

10. No reemplace las partes originales del asiento para el automévil. Por favor, péngase en contacto con su vendedor o fabricante si
es necesario para reemplazar.

11. No deje a su nifio desatendido en el automoévil.

12. Por favor, no lubrique las partes metélicas como la hebilla.

13. Coloque la correa en el drea de almacenamiento mientras no la usa y suba los conectores FIX al estado vertical para que no sean
responsables durante el uso diario del vehiculo.

14. No utilice ningun punto de contacto de carga diferente a los descritos en las instrucciones y marcados en el asiento del coche de
bebé.

15. Las correas que sujetan la sujecién al vehiculo deben estar ajustadas, las correas que sujetan al nifio deben ajustarse al cuerpo
del nifoy las correas no deben retorcerse.

16. Es peligroso realizar modificaciones o adiciones al dispositivo sin la aprobacién de la Autoridad de homologacién de tipoy no
seguir de cerca las instrucciones de instalacion proporcionadas por el fabricante del asiento de coche para bebés.

|. Correcta seleccidn e instalacion de la silla de auto

Este producto es para el Grupo 1 + 2, los niflos pesan de 9 a 25 kg.
Este producto se fija solo mirando hacia adelante cuando se instala. Verifique las posiciones de asiento de instalacion disponibles en la
imagen.

Se observa que la edad del bebé es solo una referencia a la seleccion del tipo de asiento para el automovil. El peso del bebé es el
estandar principal para la seleccion:

Grupo 1 9-18kg 9 meses-4 afnos

Grupo 2 15-25 kg 3 afos-7 afos

Il. Descripcién del producto

1. Gancho de guia del grupo 2 2.Ranura de altura 3. Cubierta de la correa de hombro 4. Correa de hombro 5. Cinturén de regazo
6. Ajustador 7.Correa de ajuste 8.Hebilla 9. Manija de posicionamiento del asiento 10. Agujero guia del grupo 2 11. Pestillo
12.L eje de metal en forma de 13. Cubierta del asiento 14. Manual de usuario 15. Etiqueta de indicacién de posiciéon 16. Respal-
do del asiento 17. Dispositivo de bloqueo 18. Conector de metal 19. Placa de guia del grupo 1 20. Conector de fijacion
21.Gancho de sujeciéon 22. Ajustador de la correa de sujecion




lll. Grupo 1 - Instalacion (9-18kg)

1.Tire de los conectores FIX hacia el estado horizontal.
2. Conecte los clips de insercién FIX con los puntos de anclaje FIX en el vehiculo.
3. Coloque el asiento para el automovil en el asiento del vehiculo, inserte los conectores FIX en los puntos de anclaje FIX.

4. Empuje firmemente el asiento del automovil en el asiento del vehiculo, haga clic en los conectores FIX en los puntos de anclaje
FIX. Asegurese de que ambos indicadores estén VERDE.

5. Coloque el asiento de seguridad para bebés mirando hacia adelante en el asiento del vehiculo. Dibuje el pestillo suavemente, y
mientras tanto jale la carcasa del asiento a la 6 ° posicion reclinada maxima levantando la manija de posicionamiento del asiento.
Luego libera el pestillo.

6. Jale la carcasa del asiento y se desacople del respaldo del asiento. Abra el dispositivo de bloqueo y use la cubierta superior del
dispositivo de bloqueo para sostener la carcasa del asiento.

7.Tire del cinturén de seguridad del vehiculo a través del panel guia del Grupo 1y luego ajuste la hebilla del vehiculo.

8.Tire del eje de metal en forma de L, deje que se crucen el cinturén de seguridad y la correa de sujecién, luego vuelva a colocarla en
el estado de bloqueo.

9.Tire del cinturén de seguridad de repuesto para mantener el asiento bien sujeto y luego cierre el dispositivo de bloqueo.

10. Presione el armazén del asiento con fuerza y empuje el armazoén del asiento a cualquier posicion 12-52 levantando la manija de
posicionamiento. El armazén del asiento estara bloqueado.

11. Sujete el gancho de sujecién a los puntos de anclaje de la correa superior del vehiculo. Ajuste la longitud de la correa de sujecion
hasta que los indicadores en el ajustador de la correa de sujecion estén en verde.

12. Por favor, aleje el asiento del coche del asiento del vehiculo sin utilizar:

a: Tire hacia atras el botén amarillo en los conectores FIX, separe los conectores FIX con los puntos de anclaje FIX.

b: opere al revés mientras desata el cinturdn y la correa, aleje el asiento del automavil del vehiculo.

c: suba los conectores FIX al estado vertical, coloque la correa en el drea de almacenamiento y mantenga el asiento para bebés en las
areas seguras.

13. Compruebe si el asiento se ha corregido correctamente:

1) Los indicadores en los conectores FIX son verdes.

2) Los cinturones pasan por la ruta como la imagen.

Todos los cinturones se aprietan sin giro.

Los indicadores en el ajustador de la correa de sujecién son verdes.

El armazon del asiento esta bloqueado, y el asiento para nifios debe estar firmemente sujeto.

IV. Grupo 1 - Asegurar al bebé (9-18kg)

1.Tire del cinturén de hombro mientras presiona el ajustador.
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2. Abra la hebilla presionando el botén rojo y luego aparte la hebilla. Ahora coloque al bebé en el asiento del automovil.
3. Abroche la hebilla del asiento del automévil. Cuando oye "hacer clic" significa que ha sido bloqueado correctamente.

4.Tire de la correa de ajuste para mantener al bebé sujeto. Ser demasiado apretado o flojo no es bueno. Lo mejor es dejar una
mano abierta entre el cofre del bebé y el cinturén del hombro.

5. Compruebe si el cinturéon de hombro esta en un nivel casi horizontal como en la imagen. De lo contrario, retire al bebé y ajuste la
ranura de altura.

6. Tire del cinturon de hombro mientras presiona el ajustador hasta que vea el conector de metal.
7. Libere las correas del conector de metal.

8. Dibuje los cinturones de hombro en la ranura de altura adecuada para mantenerla horizontal, y luego conecte las correas al
conector de metal.

9. Aqui estd la condicion correcta de los niflos que estan bien sujetos en el asiento del automovil.

10. Este asiento para el automovil tiene 6 posiciones reclinables. Desde la primera posicién vertical hasta la quinta posicion reclina-
da, es para el cuidado de nifios regular. Levante la manija de posicionamiento del asiento y luego empuje la carcasa del asiento a la
posicion que desee. Cuando escuche "clic", significa que esta bien posicionado.

No use la sexta posicién a menos que abra la carcasa del asiento. Debido a que al estirar el pestillo amarillo mientras esta recostado
en la posicion 6, el asiento se abre naturalmente.



V. Extraccion del sistema de arnés de 5 puntos del asiento del automovil

Cuando su bebé cumpla con cualquiera de los siguientes términos, quite el sistema de arnés de 5 puntos y use el método de
instalacion del Grupo 2:

A. El hombro del bebé es mas alto que la ranura de la altura mas alta.

B. Bebé weiht > 15 kg.

1. Retire los cinturones de hombro como el Pérrafo IV.6.

2. Retire la hebilla como lo indica la imagen.

3. Por favor, quite los cinturones de seguridad como lo indica la imagen.

4. El sistema de arnés de 5 puntos ahora esta eliminado. Cuando lo vuelva a cargar, opere a la inversa.

VI. Grupo Il - Instalacién (15-25kg)

1. Retire el arnés de 5 puntos como lo indica el parrafo V.

2. Fije el asiento de seguridad para bebés mirando hacia adelante en el asiento del vehiculo y luego coloque al bebé en el asiento
del automovil.

3. Deslice el cinturéon de seguridad del vehiculo a través del gancho guia del Grupo 2 y el orificio guia del Grupo 3, luego ajuste la
hebilla del vehiculo.

Tire del cinturdn de seguridad de repuesto para mantener el asiento y el bebé bien sujetos. Aqui estd la condicion correcta de Grou 2
nifnos bien restringidos.

4. Hay 2 posiciones para el gancho guia del Grupo 2. Seleccione la posicidon que hace que el cinturdn pase por el hombro del bebé
como se muestra en la imagen.

AVISO: la instalacién del Grupo 2 solo estd disponible en posicién vertical (12 posicidn vertical)

Coloque la correa en el drea de almacenamiento mientras no la usa.

VII. Carga y limpieza de la cubierta del asiento

1. Carga de la cubierta del asiento: retire primero el sistema de arnés de 5 puntos (parrafo V) y luego retire la cubierta del asiento de
los puntos de fijacién.

2. Limpieza de la cubierta del asiento: la cubierta del asiento es extraible y podria lavarse con agua con detergente neutro a menos
de30°C.




BAXKHO! 3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKLUUU 3A BbAELLU CMTPABKI.

3ABEJIEMXKA

lpyna |, nonyyHuBepcanHa: Moaxondiia e camo ako ofobpeHnTe MPEBO3HM CPEACTBa Ca CHabaeH ¢ 3-TOUKOBY NpeanasHn
KOJaHu ¢ Npubrpallo ycTponcTeo, ogodpeHn cbrnacHo Mpasuno N2 16 Ha MKE Ha OOH vnn apyrv eKBMBaneHTHU
CTaHAApPTW, NPEBO3HOTO CPeACTBO TPA6Ba Aa 6bae 060pyaBaHO C yCTPONCTBa 3a 3aKpenBsaHe ISOFIX 1 ropHa nenTa; Mpyna
I, yHnBepcanHa: MNoaxoasALla camo ako ofobpeHnTe MPeBO3HY CpeacTBa ca 060pyaBaHM € 3-TOUKOBY NPeAnasHy KonaHu,
opobpeHu cbrnacHo Mpasuno N2 16 Ha MKE Ha OOH wnu gpyrv eKBMBaneHTHU CTaHAAPTW.
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BHMAHWE:

1. Mons, npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, Npean fa U3ros3saTte CTONYETO 3a Kosa. To Moxe Aia npeanasu aeteto Bu camo Bb3
OCHOBa Ha NpaBuieH MOHTaX 1 ynoTpeba. BcAka npomsaHa B MOHTaKa 1 ynoTpebaTta 1 NpuHaaneXXHoCT1Te Guxa 3actpalumnnm
6e30MacHOCTTa Ha geTteTo Bu.

2. Mons, n3bepeTe NpaBUIHOTO CTOMYE 3a KOMa 3a AeTeTo CU. /I360pbT Ha rpeLlHo cTonue MoXe fa e ornaceH 3a AeTteTo Bu.

3. Mons, yBepeTe ce, e 6araxkbT Uu Apyry NpeamMeTi ca Aobpe obe3onaceHy, 3a fa n3berHeTe HapaHABaHUA NPW BHE3amNHO ClvpaHe.
4. CtronyeTo 3a Kona TpAbBa fa ce U3ros3Ba Ha cefjlankaTta Ha aBTomobuna ¢ 3-TOUKoB NpefnaseH KonaH Ha aBToMobuna.

Mons, yBepeTe ce, ue cefiasikata Ha aBTOMOOWIa € B 13MPaBEHO MOJIOXKEHWe, Npefyn Aa MOHTMpaTe CTOSTYETO.

5.pyna |, nonyyHuBepcanHa: Moaxoasiia e camo ako ofobpeHnTe NPEBO3HY CPEACTBA, KOUTO Ca 060PYABaHY C NPeANa3HY KOaHW
TN 3-TOYKOB, 0fj06pPeH cbrnacHo PernameHT N2 16 Ha VIKE Ha OOH nnu apyru ekBrBaneHTHY ctaHaapTy, ¢ ISOFIX 3akpenBaHuis 1
ropHa nexra; lpyna ll, yHuBepcanHa: NMogxogsiua e camo ako ofobpeHUTe NPeBO3HM CPeCTBa Ca CHAOAEHW CbC 3aLUTHY KOSaHW TWN
3-TouKOB, 0j06peH cbrnacHo PernameHT N2 16 Ha VIKE Ha OOH nnu fpyru eKBrBaneHTHY CTaHAAPTH.

6. KonaHuTe TpsbBa fia ce NOCTABAT HUCKO, [ia Ca AoOpe 3aTerHaTt, Taka ye Ta3bT Aja € 3[PaBo 3aXBaHar.

7. Ctonyeto He TpsA6Ba Aa ce n3non3ea 6e3 Kanbd 1 TON He TpsAOBA fja Ce 3aMeHsA C APYr, OCBEH NPefOCTaBEHUSA OT NPOV3BOAMUTENSA, TbiA
KaTo KaiibdbT e BaXkHa 1 Hepa3fesiHa YacT OT obe3onacuTeniHaTa cructemMa.

8. MpenopbuBa ce cTonyeTo Aa 6ble 3aMEHEHO C APYro, KOraTo € 610 NOASIOMKEHO Ha CUSTHW HAaTOBAPBaHWUA B Cllyyail Ha MHLUWLEHT.

9. He MOHTMpaliTe CTONYETO Ha cefjasika Ha aBTOMOOMNA, KOATO Ma Bb3ZyLUHA Bb3raBHMLa. [IpenopbynTenHo e fa ro NocTaBuTe Ha
3afjHaTa cefjanka Ha aBTomobuna.

10. He 3amecTBaiiTe OpUrMHaNHKTE YacTh Ha cTonuyeTo. Mofsi, CBbpKeTe ce C NpofaBaya Ui Npon3BOAUTENTA, aKo € HeOOXOAMMO Aa
3ameHuTe.

11. He ocTaBaiiTe geteto 6e3 Haa30p B KonaTa.

12. Mons, He cma3BaiiTe MeTaHUTE YacTu, KaTo Hanpumep TokKarta.

13. Mons, nocTaBeTe neHTaTa Ha MACTOTO 3a CbXPaHeHKe, KOraTo He e B ynoTpeba v noctaseTe FIX KOHeKTOprTe BepTMKaNHO.

14. Mons, He n3non3sarTe APYr KOHTAaKTHU TOUKW, Pa3fiNyHK OT Te3K, ONMCAHW B UHCTPYKLMNTE 1 MaPKMPaHM Ha CTONTYETO 3a Kona.
15. BCUYKM KONaHW, KOMTO AbpKaT CTOMYETO KbM NMPEBO3HOTO CPEACTBO, TPAOBA Aia Ca 3apaBy, BCMUKM KONaHU, KoUTo obe3onacasat
JeteTo, TpAbBa Aa ca NPUCNOCO6eHN KbM BUCOUMHATA Ha JETETO U He TPAGBa fa Ce YCyKaHu.

16. OnacHo e fja ce NpaBAT MPOMEHU UV AOMbIIHEHMA KbM YCTPOMCTBOTO 6e3 ofobpeHuneTo Ha OpraHa 3a TMNoBo ofobpeHue 1 aa He
ce cniedBaT KOPEKTHO NHCTPYKLMNTE 32 MOHTaX, NPefoCTaBeHN OT MPON3BOANTENA Ha CTONYETO.

l. FlpanmeH VI360p N MOHTa»K Ha CTOJI4eTO 3a KOJla

To3n npopyKT obxBaLua lpynu 142, 3a gewa ¢ Terno ot 9 Jo 25kr.
Tol MOXe fia ce MOHTMpPa CaMO MO NOCOKa Ha ABWKeHneTo. Monsa, KOHCynTUpanTe ce CbC CHMMKaTa 33 Bb3MOXKHUTE NO3nLMNA 3a
MOHTa B aBToMo6umna.

TpsbBa na ce nma npeasud, Ye Bb3pacTTa Ha AETETO € CaMO eAVH KpUTepuii 3a M3bopa Ha cTonyeTo. TernoTo Ha AeTETO € OCHOBEH
CTaHAapT 3a n3bopa:

Mpyna 1 9-18Kr 9 mecela-4 roanHun

Mpyna 2 15-25kr 3 rognHn-7 rognHn

ll. NMpernep Ha npogykKTa

1. Kyka-Bofau 3a rpyna 2 2.[lpopes 3a perynnpaHe Ha BUcounHata 3. Bb3rnaBHuMYKa Ha pameHHUA KonaH 4. PameHeH KonaH
5.Ta3oB KonaH 6.Perynatop 7.KonaH 3a perynupaHe 8.Toka 9.Pbuka 3a no3mumoHupaHe Ha cegankata 10. OtBop-Bogau 3a
rpyna 2 11.Mpeanasuten 12. MeTaneH Ban BbB popmata Ha L 13. Kopnyc Ha ctonueTto 14. HCTpyKumm 3a ynotpeba 15. CTukep
3a NokKasBaHe Ha no3uuumte 16.Tpbb Ha cTonyeto 17.3aknioyBallo ycTponctso 18. MeTtaneH koHekTop 19. Tabno-sopay3arpyna 1
20. Oukcnpaly KoHekTop 21. Kyka 3a 3akpenBaHe 22.PerynaTopHa JieHTa 3a 3aKpenBaHe



lIl. Tpyna 1 - MoHTax (9-18kKr)

1. 3gbpnaiite UKCMpaLLmMTe KOHEKTOPY B XOPU3OHTASTHO MONOXEHME.
2. CBbprKeTe PpuKcMpaLmTe ckobu C ToUuKuTe 3a UKCMpaHe B aBToMobuna.
3. MocTaBeTe CTOMNYETO 3a KOJa Ha cefjafikaTa Ha aBTOMOGMNA, MOCTaBETe KOHEKTOPUTE B TOUKMTE 3a UKCUPaHE.

4. HaTcHeTe CTONYETO CUMIIHO KbM CeflafikaTa Ha aBTOMOOWIA, 3aKonuarTe GUKCUPALLUTE KOHEKTOPY B TOUKUTE 3a 3aKpernBaHe .
YBepeTe ce, ye 1 ABaTa uHgmnkaTopa ca 3EJIEHN.

5. 3aKkperneTe CTOMYETO MO MOCOKA Ha ABUXEHMETO. M3TerneTe eko Npeanasntens U MexayBpeMeHHo apbrHeTe6asaTa Ha ceflankaTta
[0 MaKCMaJHO HaKJIOHEHO MOJIOXKEHNE 6 KaTo M3AbpraTe ApbKKaTa 3a NO3nLMOHMPaHe Ha cefankata. Cnef ToBa 0cBo6oAeTe OTHOBO
npeanasurens.

6. 3gbpnalite 6a3aTta Ha CTONYETO U T4 Lie ce 0ocBO6oaM OT obnerankata. OTBOpeTe 3aKJI0UBALLOTO YCTPONCTBO U U3MON3BaliTe
ropHara 4acT, 3a ja noaabp»kaTe 6a3aTa Ha cefankara.

7. V3gbpnaiite npefnasHus KoslaH Ha aBToMobuna npes 6opaa-sofay Ha rpyna 1 1 cfiefj TOBa 3aK/lloUeTe B KaTapamaTa Ha aBTomobuna.

8. l/I3,£n>pna|7|Te L-O6pa3HI/IFI MeTaneH BaJl, OCTaBeTe npeanasHnA KoJiaH fa ce npemecTiu, cnef ToBa ro BbpHeTeB 3aKJTIlo4YeHO
nosioxeHue.

9. N3pbpnaliTe pe3epBHMA Npeana3eH KofaH Ha3ag, 3a ja noAabprKaTe CTabUNHO CTONYETO, C/ief] KOeTO 3aTBOpeTe 3aK/oYBaLLOTO
YCTPOWCTBO.

10. Hatuckanre yepynkaTa Ha ceflajikaTta CWITHO 1 HaTUCHETE YepyrnKaTa Ha ceflajikaTa Ao HAKoe I'I'prO-S-TO MACTO Ype3 noBguraHe Ha
OpPbXKKaTa 3a No3nUnoOHUpPaHe. KOpI'I)/C'bT Ha cefankaTa e 61>,qe 3aKJ/1l04eH.

11. 3axBaHeTe nprKpenBallaTa KyKa KbM TOYKUTE 3a d)VchmpaHe Ha aBTOMObWUNa. Perynl/lpa|7|Te AObJIKMHATa Ha JIeHTaTa 3a 3aKpenBaHe,
OOKaTO MHONKATOPUTE Ha perynaTtopa Ha JieHTaTa CTaHaT 3e1IeHN.

12. Mons, cBaneTe CTONYETO OT aBTOMOGUA, KOraTo He ro 13nos3Beare:

a: Mizgbpnaiite XbaTus 6YTOH Ha GUKCUPALLUTE KOHEKTOPY, Pa3aesieTe KOHEKTOpUTE OT GUKCMpaLLmTe TOUKM.

b: Mons, onepuipaiiTe B 06paTeH peq, LOKaTo pa3Bbp3BaTe KoslaHa 1 NIeHTaTa, 3BasieTe CTONYETO OT aBToMobOMa.
C: BbpHeTe KOHEKTOPYTE BbB BEPTUKAHO NOJIOXKEHME, MOCTAaBETE SieHTaTa B MACTOTO 33 CbXPaHEHNe.

13.[poBepKa fAanu CToNYeTo € NocTaBeHa NPaBusTHO:

1) UHgukaTopurTe Ha GrKCMpaLLmTe KOHEKTOPU Ca 3eNeHN.

2) KonaHuTte npemMmnHaBaT Npe3 MapLupyTa KakTo Ha KapTUHKaTa.
3) Bcuukm KonaHu ca 3aTerHati 6e3 ja ycykBaHe.

4) UngukaTopuTe Ha perynaTopa Ha fieHTaTa ca 3ef1eHMu.

5) KopnycbT Ha CTONYeTO e 3aKNioyeH 1 To e 34paBo obe3onaceHo.

IV. Tpyna 1 - O6e3onacsaBaHe Ha geTteTto (9-18kr)

1. I3gbpnante pameHHWA KOMaH, JOKaTO HaTCKaTe perynatopa.
2. OTBOpETE TOKaTa, KaTo HaTUCHeTe YepBeHUs BYTOH 1 Crief ToBa A NocTaBeTe BCTpaHW. Cera noctaBeTe 1eTeTo B CTONYETO.
3. 3aknoyeTe ToKaTa Ha KonaHuTe. KoraTo uyeTe LipakBaHe, TOBa O3HauyaBa, Ye e 3aknioyeHa Jobpe.

4. i3gbpnaiTe perynvpalyms pembK, 3a a 3aTerHeTe KoflaHute gobpe. He e obpe Aa ca npekaneHo 3aTerHatvi unm xnabasu.
Hain-no6pe e fa MoxeTe ja MOCTaBMTE OTBOPEHA PbKa MeXAYy rbpauTe Ha AeTeTO 1 KoNaHuTe.

5. MpoBepeTe gann pameHHUAT KOMaH € B MOYTU XOPU3OHTAJIHO MOJIOXKEHME, KaKTO € NoKa3aHo Ha CHMKaTa. AKO He, Mofs,
n3Bagete 6e6eTo 1 ro perynupante.

6. 13gbpnante pameHHNA KONaH, [OKATO HaTMCKaTe perynatopa, 4OKaTo Ce BUAW MeTaNHUAT KOHEKTOP.
7. OcBobopeTe KonaHuTe OT MeTaNHUA KOHEKTOP.

8. N3ternete PaMeHHUTE KOJTaHW B NPaBUJTHNA CJTIOT 3a BUCOUYMHA, 3a fia T ObPXKUTE XOPU3OHTAJTHO, CJieq] KOETO CBbPXKETE peMbKa
KbM MeTallHNA CbeANHUTEN.

9. BuxKTe NpaBUIHOTO NONOXKeHMe Ha obpe 06e30MaceHoTo JeTe Ha KapTHKaTa.

10. ToBa cTOnue 3a Kona nma 6 NO3MUMN Ha HaKOH Ha obnerankata. Ot 1-Ba n3npaseHa oo 5-Ta HaK/IOHeHa no3numsa - CTONYeTo ce
M3non3esa B HOPMaJiHO CbCTOAHME. MNosgurHete PbYyKaTa 3a NO3NUNOHMPaHe Ha ceflaJikaTa U e[ TOBa HaTUCHETe Kopnyca Ha
CTOJTYETO A0 »KenaHaTa oT Bac no3unuyms. Korato yyeTe U paKBaHe, TOBa O3Ha4aBa, 4Ye Ton e ,qo6pe No3MUMNOHNPaH.

He nsnonseanTe wecrtata N03nUnA, OCBEH aKO He OTBOpPUTE KOpnycCa Ha cejasikaTa. 3aI.IJ,OTO npu n3gbprnBaHe Ha XXbJTUA
npennasnTen, npu cnyckaHe o 6-TO MACTO KOpnyCbT Ha ceflasikaTa ce OTBapA eCTeCTBEHO.




V. CBandAHe Ha 5-TtoukoBua obe3onacuTeneH Kosa Ha CTONYETO 3a KoNa

Korato fileteTo By 0TroBaps Ha HAKOW OT ClieffHUTE YCNOBMSA, MOMA NMPeMaxHeTe 5-TOYKOBUA NpeAnaseH KonaH 1 13rnonseante
METOABT 3a MOHTax 3a [pyna 2.

A. PameHaTa Ha feTeTo ca No-BNCOKM OT Ha-BUCOKUAT MPOpe3 Ha KoNaHuTe.

B. TernoTo Ha geteTo > 15Kr.

1. MpemMaxHeTe paMeHHWTE KOJlaHW KaKTo e onncaHo B Mparpad IV.6.

2. MaxHeTe ToKaTa KaKTo e MOoKa3aHo Ha KapTUHKaTa.

3. CBaneTe Ta30BUA KOJAH KaKTO € MOKa3aHo Ha KapTUHKaTa.

4., 5-TOUKOBUAT KOJNaH e cBaneH. KoraTo nckate fa ro cjioxumTe OTHOBO, MOJISi ornepupaliTe B obpaTeH peg,.

VI. Tpyna 2 - MoHTax (15-25kr)

1. I3BageTe 5-TOUKOBVIS KOMaH, KaKTo € yKa3aHo B T. V.
2. QuKcrpaiiTe CTONYETO 3a KOJla Mo Nocoka Ha ABVIXKEHMETO 1 cief ToBa NocTaseTe 6e6eTo B Hero

3. Vl3mzpna|7|Te npennasHMA KonaH Ha aBTOMOGUNA npe3s KykaTta-Bo4a4 3a prna 2n OTBOpa-BOAa4 Ha rpyna 3, cnep ToBa 3aKkonyamnTe
KaTapamaTa Ha ABTOMOOUSTHMA KONaH.

I/I3m>pnal7|Te pe3epBHMA NpeanaseH KoJlaH Ha3aj, 3a Aa 3akpenuTe 34paBo CTONYETO. BuxTte NPaBUIHOTO NOJIOXKEHNE Ha ,qo6pe
obe3onaceHoTo [AeTe Ha KapTuHKaTa.

4. /Ima 2 no3numm Ha KyKaTa-Bogau ot [pyna 2. Mons, nsbepete no3numaTa, Npu KOATO NpefnasHUAT KoflaH M1HaBa npes paMoTo Ha
[eTeTo, KaKTO e NoKa3aHo Ha KapTUHKaTa.

3ABEJIEXKA: MoHTa)<bT Ha [pyna 2 ce npaBu caMo B MbAHO M3MNpaBeHo nonoxeHue (18a no3mumsa)
Mons, nocTaBeTe fleHTaTa B MACTOTO 3a CbXPaHeHWe, Korato He A 1n3nosn3gaTe.

VIl. CBanaHe n noyncrtBaHe Ha Kanbda

1. CBansaHe Ha Kanbda: Mona nbpBo npemaxHeTe 5-ToukoBuA npeanaseH kKonaH (Maparpad V) u cnen toea ceaneTe Kanbda ot
CBbP3BaLUMTE TOUKN.

2. MoumncTeaHe Ha Kanbda: KanbdbT e cBansaem 1 Moxe f1a ce nepe ¢ BOfla U HeyTpaneH npenapat Ha TemnepaTypa nop 30 C.




IMPORTANTE! CONSIDERARE QUESTE ISTRUZIONI PER IL

RIFERIMENTO FUTURO.

AVVISO

Gruppo |, semi-universale: Adatto solo se i veicoli omologati sono dotati di 3 punti con cinture di sicurezza retrattrice,
omologate al regolamento UN / ECE n.16 o ad altre norme equivalenti, il veicolo deve essere dotato di ancoraggi
ISOFIX e di cima superiore; Gruppo ll, universale: Adatto solo se i veicoli omologati sono dotati di cinture di sicurezza a
3 punti, approvati al Regolamento UN / ECE n.16 o ad altre norme equivalenti.

. J

AVVERTENZE:

1. Legga prego il manuale dell'utente prima dell'utilizzo della sede dell'automobile del bambino. La sede dell'automobile del
bambino potrebbe proteggere il vostro bambino solamente basato sull'installazione e sull'uso correttamente. Qualsiasi cambiamen-
to diinstallazione e utilizzo e accessori comprometterebbe la sicurezza.

2. Seleziona il tipo giusto del seggiolino per bambini. Il tipo di errore del sedile per bambini potrebbe compromettere la sicurezza.
3. Assicurarsi che il bagaglio o altri oggetti siano correttamente immagazzinati per evitare danni in caso di incidente e frenata
improvvisa.

4.1l seggiolino per bambini deve essere usato sul sedile del veicolo con la cintura di sicurezza a 3 punti del veicolo. Assicurarsi che il
sedile del veicolo sia in posizione verticale prima di installare il sedile per auto.

5. Gruppo |, semi-universale: Adatto solo se i veicoli omologati sono dotati di cinture di sicurezza a cricco / 3 punti / statiche / con
cinture di sicurezza retrattile, omologate al regolamento UN / ECE n.16 o altri standard equivalenti, il veicolo deve essere dotato con
ancoraggi ISOFIX e top tether; Gruppo Il, universale: Adatto solo se i veicoli omologati sono dotati di giro / 3 punti / statici / con
cinture di sicurezza retrattrice, approvati al Regolamento UN / ECE n.16 o altri standard equivalenti.

6. Ogni cintura deve essere indossata in basso, in modo che il bacino sia ben inserito.

7. 1l dispositivo di ritenuta per bambini non deve essere utilizzato senza la copertura, ma non deve essere sostituito con un coper-
chio diverso da quello raccomandato dal costruttore, poiché la copertura costituisce parte integrante della prestazione di ritenuta.
8. Si consiglia di cambiare il dispositivo quando e stato sottoposto a stress violenti in un incidente.

9. Non utilizzare sedili per bambini installati sul sedile del veicolo con airbag. Si raccomanda di mettere il seggiolino per bambini sul
sedile posteriore del veicolo.

10. Non sostituire le parti originali del sedile per bambini. Se necessario sostituire il venditore o il produttore.

11. Non tenere il capretto incustodito nell'auto.

12. Non lubrificare le parti metalliche come la fibbia.

13. Mettere il cinturino nell'area di stoccaggio senza utilizzare e spostare i connettori FIX in stato verticale in modo che non siano
responsabili durante I'uso quotidiano del veicolo.

14. Non utilizzare i punti di contatto del carico diversi da quelli descritti nelle istruzioni e contrassegnati nel seggiolino per bambini.
15. Qualsiasi cinghia che tiene il dispositivo di ritenuta al veicolo dovrebbe essere stretto, qualsiasi cinghia che trattiene il bambino
dovrebbe essere regolata al corpo del bambino, e le cinghie non devono essere intrecciate.

16. E pericoloso apportare modifiche o aggiunte al dispositivo senza I'approvazione dell'Autorita di omologazione e non seguire da
vicino le istruzioni di installazione fornite dal produttore del seggiolino per auto.

|. Corretto selezione e installazione del sedile auto

Questo prodotto e peril gruppo 1 + 2, i bambini ponderano da 9 a 25kg.
Questo prodotto é fissato solo in avanti quando si installa. Controllare le posizioni del sedile di installazione disponibili sull'immagine.

E notato che I'eta del bambino & solo un riferimento alla selezione di tipo del seggiolino per bambini. Il peso del bambino & lo standard
primario della selezione:

Gruppo 1 9-18kg 9 mesi-4 anni

Gruppo 2 15-25kg 3years-7years

Il. Panoramica del Prodotto

1. Gancio di guida del gruppo 2. Fessura di altezza 3. Cinghia dispalla 4. Cintura dispalla 5. Cintura di giro 6. Adeguatore

7. Cintura di regolazione 8.Fibbia 9. Manopola di posizionamento del sedile 10. Foro guida del gruppo 2 11.Latch 12. Albero
metallico aformadiL 13. Maniglia utente 14. Manuale d'uso 15. Etichetta di indicazione di posizione 16. Sedile posteriore

17. Dispositivo di bloccaggio 18. Connettore metallico 19. Testa di guida del gruppo 1. 20. Attacco difissaggio 21. Gancio di
fissaggio 22.Regolatore di cinghia




lll. Gruppo 1 - Installazione (9-18kg)

1. Togliere i connettori FIX allo stato orizzontale.
2. Collegare i fermi di inserimento FIX con i punti di ancoraggio FIX nel veicolo.
3. Posizionare il seggiolino auto sulla seduta del veicolo, inserire i connettori FIX nei punti di ancoraggio FIX.

4. Spingere saldamente il seggiolino per auto nella sede del veicolo, fare clic sui connettori FIX nei punti di ancoraggio FIX. Assicurar-
si che entrambi gli indicatori siano VERDI.

5. Montare il sedile dell'auto per bambini in avanti sul sedile del veicolo. Tirare con delicatezza il fermaglio e nel frattempo estrarre la
gabbia del sedile fino alla posizione 6 massima sdraiata sollevando la maniglia di posizionamento del sedile. Poi riabilita la chiusura.

6.Tirare la copertura del sedile e si disinserira dal sedile posteriore. Aprire il dispositivo di blocco e utilizzare la copertura superiore
del dispositivo di blocco per sostenere la copertura del sedile.

7.Tirare la cintura di sicurezza del veicolo attraverso la guida del gruppo 1 e quindi fissare la fibbia del veicolo.

8.Tirare I'albero metallico a forma di L, lasciare passare la cintura di sicurezza e la cinghia del cinturino, quindi ripristinarlo in
condizioni di blocco.

9. Tirare indietro la cintura di sicurezza per tenere il sedile saldamente bloccato e quindi chiudere il dispositivo di blocco.

10. Premere con forza il guscio della seduta e spingere la gabbia del sedile in qualsiasi posizione 1 °-5 sollevando la maniglia di
posizionamento. La copertura del sedile sara bloccata.

11. Fissare il gancio di fissaggio ai punti di ancoraggio del veicolo superiore. Regolare la lunghezza della cinghia del cinturino fino a
quando gli indicatori sul regolatore di cinghia del cinturino non sono verdi.

12. Prendete il seggiolino per bambini dalla sede del veicolo senza utilizzare:

a:Tirare indietro il pulsante giallo sui connettori FIX, separare i connettori FIX con i punti di ancoraggio FIX.

b: Si prega di operare in senso inverso mentre si sgancia la cintura e il cinturino, portare il seggiolino per bambini dal veicolo.

c: Alzare i connettori FIX in posizione verticale, mettere il cinturino nell'area di stoccaggio e mantenere il seggiolino per auto nella
zona sicura.

13. Controllare se la sede é stata correttamente fissata:

1) Gli indicatori sui connettori FIX sono verdi.

2) Le cinghie attraversano il percorso come l'immagine.

) Tutte le cinghie sono strette senza torsione.
) Gli indicatori sul regolatore della cinghia del cinturino sono verde.
)

3
4
5) La copertura del sedile & bloccata e il sedile per bambini deve essere saldamente fissato.

IV. Gruppo 1 - Protezione del bambino (9-18 kg)

1.Tirare la cinghia di spalla premendo il regolatore.
2. Aprire la fibbia premendo il pulsante rosso e quindi mettere da parte la fibbia. Ora metti il bambino nel sedile della macchina.
3. Fissare I'inarcamento del sedile auto. Quando si sente "cliccare" significa che é stato bloccato bene.

4.Tirare la cinghia di regolazione per tenere fermo il bambino. Essere troppo stretti o sciolti non & un bene. E meglio lasciare una
mano aperta tra il petto e la cintura.

5. Controllare che la cinghia di spalla sia in posizione quasi orizzontale come nell'immagine. In caso contrario, prendi il bambino e
regoli l'altezza.

6. Tirare la cinghia di spalla mentre si preme il regolatore fino a quando non si vede il connettore metallico.
7. Svitare le cinghie dal connettore metallico.

8. Disegnare le cinghie tra le spalle all'altezza dell'altezza corretta per mantenerlo orizzontale e quindi collegare le cinghie al
connettore metallico.

9. Ecco la giusta condizione dei bambini che sono ben tenuti nel sedile della macchina.

10. Questo sedile auto ha 6 posizioni inclinabili. Da 1a posizione verticale alla 5a posizione reclinata, &€ per una normale seduta per
bambini. Sollevare la maniglia di posizionamento del sedile e quindi spingere la gabbia del sedile nella posizione desiderata.
Quando si sente "clic", significa che e ben posizionato.

Non utilizzare la sesta posizione a meno che non apri la copertura del sedile. Poiché il richiamo giallo in posizione sdraiata alla sesta
posizione rende la gabbia del sedile aperta naturalmente.



V. Rimozione del sistema di cablaggio a 5 punti del sedile auto

Quando il tuo bambino soddisfa uno dei seguenti termini, rimuovi il sistema di cinture a 5 punti e utilizzi il metodo di installazione di
grlﬂgggazllza del bambino e superiore alla fessura di altezza piu alta.

B. Baby weiht > 15kg.

1. Rimuovere le cinghie tra le spalle come punto IV.6.

2. Rimuovere la fibbia come istruisce I'immagine.

3. Rimuovi le cinture di giunzione come illustra I'immagine.

4.1l sistema di cablaggio a 5 punti & stato rimosso. Durante il caricamento, si prega di operare in senso inverso.

VI. Gruppo Il - Installazione (15-25kg)

1. Rimuovere l'imbracatura a 5 punti come insegna il paragrafo V.
2. Fissare il sedile dell'auto per bambini in avanti sul sedile del veicolo e poi mettere il bambino nel sedile della macchina.

3. Tirare la cintura di sicurezza del veicolo attraverso il gancio di guida del gruppo 2 e il foro di guida del gruppo 3, quindi fissare la
fibbia del veicolo.

Tirare indietro la cintura di sicurezza per mantenere saldamente il sedile e il bambino. Ecco la giusta condizione di Grou 2 bambini
ben trattenuti.

4. Esistono 2 posizioni per il gancio di guida del gruppo 2. Seleziona la posizione che fa la cintura di sicurezza per spingere la spalla
del bambino come mostrato in figura.

AVVISO: Linstallazione del gruppo 2 € disponibile solo in posizione verticale (posizione 1 ° in posizione verticale)
Mettere il cinturino nell'area di stoccaggio mentre non utilizzi.

VII. Carico e pulizia della copertura del sedile

1. Caricamento della copertura del sedile: prima rimuovere il sistema di cablaggio a 5 punti (paragrafo V) e rimuovere il coperchio
del sedile dai punti di fissaggio.

2. Pulizia del coperchio: La copertura del sedile & rimovibile e puo essere lavata con acqua con detersivo neutro a meno di 30 ° C.




IMPORTANT! CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR UNE

REFERENCE FUTURE.

AVIS

Groupe |, semi-universel: Convient uniquement si les véhicules homologués sont équipés de ceintures de sécurité a 3
points d'ancrage, homologuées selon le réglement CEE / ONU n ° 16 ou d'autres normes équivalentes, le véhicule doit
étre équipé d'ancrages ISOFIX et de sangle supérieure; Groupe I, universel: Convient uniquement si les véhicules
homologués sont équipés de ceintures de sécurité a trois points, homologuées selon le réglement CEE /ONU n ° 16 ou
d'autres normes équivalentes.

. w,

AVERTISSEMENTS:

1. Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d'employer le siege de voiture de bébé. Le siege de voiture de bébé pourrait protéger votre
bébé seulement basé sur l'installation et I'utilisation correctes. Tout changement d'installation, d'utilisation et d'accessoires compromet-
trait la sécurité.

2. S'il vous plait sélectionner le bon type de siege d'auto pour bébé. Wrongtype de siege d'auto pour bébé mettrait en péril la sécurité.
3. Veuillez vous assurer que les bagages ou autres objets sont correctement rangés pour éviter les dommages en cas d'accident et de
freinage brusque.

4. Le siege d'auto pour bébé doit étre utilisé sur le siege du véhicule avec la ceinture de sécurité a 3 points du véhicule. Veuillez vous
assurer que le siege du véhicule est en position verticale avant d'installer le siege d'auto pour bébé.

5. Groupe | semi-universel: Convient uniquement si les véhicules homologués sont équipés de ceintures de sécurité a boucles /a3
points / statiques / avec rétracteur, homologuées selon le reglement CEE / ONU n ° 16 ou d'autres normes équivalentes, le véhicule doit
étre équipé avec ancrages ISOFIX et attache supérieure; Groupe lI, universel: Convient uniquement si les véhicules homologués sont
équipés de ceintures de sécurité a boucles / a 3 points / statiques / avec rétracteur, homologuées selon le réglement CEE/ONU N ° 16
ou d'autres normes équivalentes.

6. Toute ceinture doit étre portée bas, de sorte que le bassin est fermement engagé.

7. Le dispositif de retenue pour enfants ne doit pas étre utilisé sans le couvercle, le couvre-siege ne doit pas étre remplacé par un autre
que celui recommandé par le fabricant, car le couvercle fait partie intégrante des performances du dispositif de retenue.

8. Il est recommandé de remplacer I'appareil lorsqu'il a été soumis a des contraintes violentes lors d'un accident.

9. N'utilisez pas le siege d'auto pour bébé installé sur le siege du véhicule avec un airbag. Il est recommandé de mettre le siege d'auto
pour bébé sur le siége arriére du véhicule.

10. Ne remplacez pas les pieces d'origine du siege d'auto pour bébé. S'il vous plait contacter votre vendeur ou fabricant si nécessaire
pour remplacer.

11. Ne laissez pas votre enfant sans surveillance dans la voiture.

12. S'il vous plait ne pas lubrifier les pieces métalliques telles que la boucle.

13. S'il vous plait mettez la longe dans la zone de stockage lorsque vous n'utilisez pas et tournez les connecteurs FIX a I'état vertical afin
qu'ils ne soient pas responsables, lors de I'utilisation quotidienne du véhicule.

14. N'utilisez pas de points de contact porteurs autres que ceux décrits dans les instructions et marqués dans le siége d'auto.

15. Les sangles retenant le dispositif de retenue au véhicule doivent étre bien serrées, les sangles retenant I'enfant doivent étre ajustées
au corps de I'enfant et les sangles ne doivent pas étre tordues.

16. Il est dangereux d'apporter des modifications ou des ajouts a I'appareil sans I'approbation de I'autorité d'homologation, et de ne pas
suivre de preés les instructions d'installation fournies par le fabricant du siége d'auto pour bébé.

|. Sélection correcte et installation du siege d'auto

Ce produit est pour le groupe 1 + 2, les enfants pesant de 9 a 25 kg.
Ce produit est uniquement orienté vers l'avant lors de l'installation. Veuillez vérifier les positions de siége d'installation disponibles
sur l'image.

[l est noté que I'age de bébé est seulement une référence a la sélection du type de siege d'auto pour bébé. Le poids de bébé est la
norme primaire pour la sélection:

Groupe 1 9-18kg 9 mois-4 ans

Groupe 2 15-25kg 3ans-7ans

Il. Présentation du produit

1. Crochet de guidage du groupe 2 2. Fente de hauteur 3. Couvre-ceinture 4.Bandouliere 5. Ceinture ventrale 6. Ajusteur

7. Ceinture de réglage 8.Boucle 9. Poignée de positionnement du siege 10.Trou de guidage du groupe 2 11.Loquet 12.L Arbre
métallique 13. Structure du siége 14. Manuel de I'utilisateur 15. Etiquette d'indication de position 16. Dossier 17. Dispositif de
verrouillage 18. Connecteur métallique 19.Panneau de guidage du groupe 1 20. Connecteur de fixation 21. Crochet d'attache
22. Dispositif de réglage de la courroie d'attache



lll. Groupe 1 - Installation (9-18kg)

1.Tirez les connecteurs FIX vers I'état horizontal.
2. Connectez les clips d'insertion FIX avec les points d'ancrage FIX dans le véhicule.
3. Placez le siege auto sur le siége du véhicule, insérez les connecteurs FIX dans les points d'ancrage FIX.

4. Poussez fermement le siége d'auto pour bébé dans le siége du véhicule, puis cliquez sur les connecteurs FIX dans les points
d'ancrage FIX. Assurez-vous que les deux indicateurs sont verts.

5. Installez le siege d'auto pour bébé face vers I'avant sur le siege du véhicule. Dessinez le loquet doucement, et pendant ce temps
tirer la coque du siege a la 6éme position maximale inclinée en soulevant la poignée de positionnement du siege. Puis, réalisez le
verrou.

6. Tirer la coque du siege et celle-ci se désengagera du dossier. Ouvrir le dispositif de verrouillage et utiliser le couvercle supérieur du
dispositif de verrouillage pour soutenir la coque du siege.

7.Tirer la ceinture de sécurité du véhicule vers le panneau de guidage du Groupe 1, puis fixer la boucle du véhicule.

8.Tirez I'arbre en forme de L, laissez la ceinture de sécurité et la courroie d'attache passer, puis remettez-la en position de verrouil-
lage.

9. Retirez la ceinture de sécurité de rechange pour maintenir le siege fermement retenu, puis fermez le dispositif de verrouillage.

10. Appuyez fortement sur la coque du siége et poussez la coque du siége vers les positions 1 a 5 en soulevant la poignée de
positionnement. La coque du siége sera verrouillée.

11. Fixer le crochet d'ancrage aux points d'ancrage de la sangle supérieure du véhicule. Ajustez la longueur de la sangle d'ancrage
jusqu'a ce que les indicateurs du dispositif de réglage de la sangle d'ancrage soient verts.

12.Veuillez retirer le siége auto du siége du véhicule sans utiliser:

a: Reculez le bouton jaune sur les connecteurs FIX, séparez les connecteurs FIX avec les points d'ancrage FIX.

b: S'il vous plait opérer inversement tout en dénouant la ceinture et l'attache, prendre le siege d'auto pour bébé loin du véhicule.
c: Tournez les connecteurs FIX a 'état vertical, placez I'attache dans la zone de stockage et gardez le siege d'auto dans les zones
sécurisées.

13. Vérifiez si le siége a été correctement fixé:

1) Les voyants des connecteurs FIX sont verts.

2) Les ceintures traversent la route comme l'image.

) Toutes les courroies sont serrées sans torsion.
) Les indicateurs du dispositif de réglage de la courroie d'attache sont verts.
)

3
4
5) La coque du siege est verrouillée et le siege de I'enfant doit étre fermement retenu.

IV. Groupe 1 - Sécuriser le bébé (9-18kg)

1.Tirez la ceinture diagonale tout en appuyant sur le dispositif de réglage.
2.0Ouvrez la boucle en appuyant sur le bouton rouge puis mettez la boucle de c6té. Maintenant, placez bébé dans le siege d'auto.
3. Fixez la boucle du siege d'auto. Lorsque vous entendez "clic", cela signifie qu'il a bien été verrouillé.

4.Tirez sur la ceinture de réglage pour garder bébé retenu. Etre trop serré ou lache n'est pas bon. Il est préférable de laisser une
main ouverte entre le baudrier et la ceinture diagonale.

5. Veuillez vérifier si la ceinture diagonale est a peu prés horizontale comme sur la photo. Si ce n'est pas le cas, veuillez enlever le
bébé et ajuster la fente de hauteur.

6.Tirez la ceinture diagonale tout en appuyant sur le régleur jusqu'a ce que le connecteur métallique soit visible.
7. Libérez les ceintures du connecteur métallique.

8. Dessinez les courroies d'épaule a la fente de taille appropriée afin de le garder horizontal, puis connectez les courroies au
connecteur en métal.

9. Voici la bonne condition des enfants qui sont bien retenus dans le siege d'auto.

10. Ce siege d'auto a 6 positions d'inclinaison. Du Ter au 5eéme position inclinée, c'est pour une séance de bébé réguliére. Soulevez
la poignée de positionnement du sieége, puis poussez la coque du siége a la position souhaitée. Lorsque vous entendez "clic’, cela
signifie qu'il est bien positionné.

N'utilisez pas la 6éme position a moins d'ouvrir la coque du siége. Parce que dessiner loquet jaune tout en inclinant a la 6éme
position rend la coquille ouverte naturellement.




V. Retrait du systéme de harnais a 5 points du siege d'auto

Lorsque votre bébé répond a I'une des conditions ci-dessous, veuillez retirer le systéme de harnais a 5 points et utiliser la méthode
d'installation du groupe 2:

A. L'épaule du bébé est plus haute que la fente la plus haute.

B. Bébé weiht > 15kg.

1. Retirez les ceintures d'épaule comme indiqué au paragraphe IV.6.

2. Retirez la boucle comme indiqué dans I'image.

3. Veuillez retirer les ceintures abdominales comme indiqué sur I'image.

4. Le systéme de harnais a 5 points est maintenant retiré. Lorsque vous le remettez en marche, veuillez opérer en sens inverse.

VI. Groupe Il - Installation (15-25kg)

1. Retirez le harnais a 5 points conformément aux instructions du paragraphe V.
2. Fixez le siege d'auto pour bébé face vers I'avant sur le sieége du véhicule, puis placez le bébé dans le siege d'auto.

3.Faites glisser la ceinture de sécurité du véhicule par le crochet de guidage du groupe 2 et le trou de guidage du groupe 3, puis
fixez la boucle du véhicule.

Tirez sur la ceinture de sécurité de rechange pour maintenir le siege et le bébé fermement retenus. Voici la bonne condition de Grou
2 enfants bien retenus.

4.1l'y a 2 positions pour le crochet de guidage du groupe 2. S'il vous plait sélectionnez la position qui rend la ceinture de sécurité
pour aller a travers I'épaule de bébé comme indiqué sur l'image.

AVIS: Linstallation du groupe 2 est seulement disponible en position verticale (1éere position verticale)

S'il vous plait mettre I'attache dans la zone de stockage lorsque vous ne I'utilisez pas.

VIl. Chargement et nettoyage de la couverture de siege

1. Chargement du couvercle du sieége: Veuillez d'abord retirer le systéme de harnais a 5 points (paragraphe V), puis retirer le couver-
cle du siége des points de fixation.

2. Nettoyage du couvercle du siége: Le couvercle du siege est amovible et peut étre lavé a I'eau avec un détergent neutre a moins de
30°C.




WICHTIG! BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

KUNFTIGE REFERENZEN AUF.

BEACHTEN

Gruppe |, semi-universal: Nur geeignet, wenn die zugelassenen Fahrzeuge mit 3-Punkt-Retraktor-Sicherheitsgurten
ausgestattet sind, die nach UN / ECE-Regelung Nr. 16 oder anderen gleichwertigen Normen zugelassen sind, das Fahrzeug
mit ISOFIX-Verankerungen und Top-Tether ausgestattet sein sollte; Gruppe Il, universal: Nur geeignet, wenn die zugelasse-
nen Fahrzeuge mit 3-Punkt-Sicherheitsgurten ausgestattet sind, die nach UN / ECE-Regelung Nr. 16 oder anderen gleichw-
ertigen Normen zugelassen sind.

. w,
WARNUNGEN:

1. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie den Babyautositz verwenden. Der Babyautositz kann Ihr Baby nur aufgrund
korrekter Installation und Verwendung schiitzen. Jede Anderung der Installation, Verwendung und Zubehér wiirde die Sicherheit
gefahrden.

2. Bitte wahlen Sie die richtige Art von Babyschale. Ein falscher Typ der Babyschale wiirde die Sicherheit gefahrden.

3. Bitte achten Sie darauf, dass das Gepdck oder andere Gegenstande richtig aufbewahrt werden, um Schaden im Falle eines Unfalls
und ploétzlichen Bremsens zu vermeiden.

4. Babyautositz muss auf dem Fahrzeugsitz mit Fahrzeug 3-Punkt-Sicherheitsgurt verwendet werden. Bitte stellen Sie sicher, dass
sich der Fahrzeugsitz in aufrechter Position befindet, bevor Sie den Autositz montieren.

5. Gruppe |, halbuniversal: Nur geeignet, wenn die zugelassenen Fahrzeuge mit Uberlappung / 3-Punkt / statisch / mit Sicherheitsrie-
men ausgestattet sind, nach der UN / ECE-Regelung Nr. 16 oder anderen gleichwertigen Normen zugelassen sind, sollte das
Fahrzeug ausgeristet sein. mit ISOFIX-Verankerungen und Top-Tether; Gruppe Il, universal: Nur geeignet, wenn die zugelassenen
Fahrzeuge mit Uberlappung / 3-Punkt / statisch / mit Retraktor-Sicherheitsgurten ausgestattet sind, die nach UN / ECE-Regelung Nr.
16 oder anderen gleichwertigen Normen zugelassen sind.

6. Jeder Gurtel sollte tief nach unten getragen werden, damit das Becken fest eingerastet ist.

7. Die Kinderriickhaltevorrichtung darf nicht ohne die Abdeckung verwendet werden. Die Sitzabdeckung sollte nicht durch eine
andere als die vom Hersteller empfohlene ausgetauscht werden, da die Abdeckung einen integralen Bestandteil der Riickhaltefunk-
tion darstellt.

8. Es wird empfohlen, das Gerdt zu wechseln, wenn es bei einem Unfall heftigen Belastungen ausgesetzt war.

9. Verwenden Sie keine Babyschale auf dem Fahrzeugsitz mit Airbag. Es wird empfohlen, den Autositz auf den Riicksitz des
Fahrzeugs zu setzen.

10. Ersetzen Sie nicht die Originalteile der Babyschale. Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an lhren Verkadufer oder Hersteller.

11. Halten Sie Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt im Auto.

12. Bitte schmieren Sie die Metallteile wie Schnalle nicht.

13. Stecken Sie das Halteband in den Lagerbereich, wahrend Sie es nicht benutzen, und drehen Sie die FIX-Steckverbinder in den
vertikalen Zustand, damit sie wahrend des taglichen Gebrauchs des Fahrzeugs nicht haftbar sind.

14. Bitte verwenden Sie keine anderen als die in der Anleitung beschriebenen und in der Babyschale gekennzeichneten Kontaktstel-
len.

15. Gurte, die die Riickhaltevorrichtung am Fahrzeug halten, sollten straff sein, Gurte, die das Kind zurilickhalten, sollten an den
Korper des Kindes angepasst werden, und Gurte sollten nicht verdreht werden.

16. Es besteht die Gefahr, dass Anderungen oder Ergdnzungen am Gerit ohne Genehmigung der Typgenehmigungsbehérde
vorgenommen werden und die Installationsanweisungen des Herstellers der Babyschale nicht genau befolgt werden.

|. Korrekte Auswahl und Installation des Autositzes

Dieses Produkt ist fiir Gruppe 1 + 2, Kinder von 9 bis 25kg.
Dieses Produkt ist bei der Installation nur nach vorne gerichtet. Bitte Gberprifen Sie die verfligbaren Montagesitzpositionen auf
dem Bild.

Es wird darauf hingewiesen, dass das Alter der Babys nur ein Hinweis auf die Typauswahl der Babyschale ist. Das Babygewicht ist der
primare Standard fir die Auswahl:

Gruppe 1 9-18kg 9 Monate-4 Jahre

Gruppe 2 15-25kg 3Jahre-7Jahre

Il. Produktibersicht

1. Gruppe 2 Fihrungshaken 2.Hoéhenschlitz 3. Schultergurtabdeckung 4. Schultergurt 5.Beckengurt 6. Einsteller 7. Einstellgiir-
tel 8.Schnalle 9. Sitzpositioniergriff 10. Gruppe 2 Fihrungsloch 11.Verriegelung 12.L-formige Metallwelle 13. Sitzschale

14. Gebrauchsanweisung 15. Positionsanzeigeaufkleber 16. Sitzriickenlehne 17.Verriegelungseinrichtung 18. Metallverbinder
19. Gruppe 1 Fihrungsplatte 20. Fixierverbinder 21.Haltehaken 22.Haltegurtversteller




lll. Gruppe 1 - Installation (9-18kg)

1. Ziehen Sie die FIX-Anschlisse in den horizontalen Zustand.
2.Verbinden Sie die FIX-Einsteckclips mit den FIX-Verankerungspunkten im Fahrzeug.
3. Setzen Sie die Babyschale auf den Fahrzeugsitz und stecken Sie die FIX-Verbinder in die FIX-Verankerungspunkte.

4. Schieben Sie die Babyschale fest in den Fahrzeugsitz und klicken Sie auf die FIX-Verbinder in den FIX-Verankerungspunkten.
Vergewissern Sie sich, dass beide Anzeigen GRUN sind.

5. Babyschale nach vorn auf den Fahrzeugsitz setzen. Ziehen Sie die Verriegelung vorsichtig an und ziehen Sie die Sitzschale
zwischenzeitlich in die maximal zurtickgelehnte 6. Position, indem Sie den Sitzpositionierungsgriff anheben. Dann verriegeln Sie
den Riegel.

6. Ziehen Sie die Sitzschale und sie |6st sich von der Riickenlehne. Offnen Sie die Verriegelung und verwenden Sie die obere Abdeck-
ung der Verriegelung, um die Sitzschale zu stiitzen.

7. Ziehen Sie den Sicherheitsgurt durch das Flihrungsbrett der Gruppe 1 und befestigen Sie das Fahrzeugschloss.

8. Ziehen Sie den L-formigen Metallschaft, lassen Sie den Sicherheitsgurt und den Haltegurt Gibergehen und setzen Sie ihn wieder in
den Verriegelungszustand.

9. Ziehen Sie den Ersatzgurt zurtick, um den Sitz fest zu halten, und schlieen Sie dann die Verriegelung.

10. Driicken Sie die Sitzschale kréftig und schieben Sie die Sitzschale in jede 1.-5. Position, indem Sie den Positioniergriff anheben.
Die Sitzschale wird verriegelt.

11. Befestigen Sie den Haltehaken an den Verankerungspunkten des Fahrzeugoberteils. Passen Sie die Lange des Haltebandes an,
bis die Anzeigen an der Haltegurtverstellung griin sind.

12. Bitte nehmen Sie die Babyschale vom Fahrzeugsitz ab, wenn Sie nicht verwenden:

a: Ziehen Sie den gelben Knopf an den FIX-Anschliissen zurlick und trennen Sie die FIX-Anschlisse mit den FIX-Anschlagpunkten.
b: Bitte betdtigen Sie riickwarts, wahrend Sie den Riemen und die Leine I6sen, nehmen Sie die Babyschale vom Fahrzeug weg.

c: Drehen Sie die FIX-Anschlisse in den vertikalen Zustand, legen Sie das Halteband in den Aufbewahrungsbereich und halten Sie
die Babyschale in den sicheren Bereichen.

13. Uberpriifen Sie, ob der Sitz richtig befestigt wurde:

1) Die Anzeigen an den FIX-Anschllssen sind grin.

2) Gurtel durchlaufen die Strecke wie das Bild.

3) Alle Gurte werden ohne Drehung angezogen.

4) Die Anzeigen am Haltegurt sind griin.

5) Die Sitzschale ist verriegelt und der Kindersitz muss fest angezogen sein.

IV. Gruppe 1 - Sicherung des Babys (9-18kg)

1. Ziehen Sie den Schultergurt, wahrend Sie den Einsteller driicken.

2. Offnen Sie die Schnalle, indem Sie den roten Knopf driicken und dann die Schnalle beiseite legen. Jetzt setzen Sie das Baby in
den Autositz.

3. Schnalle des Autositzes befestigen. Wenn Sie "Klicken" horen, bedeutet das, dass es gut verriegelt wurde.

4. Ziehen Sie den Verstellgurt, um das Baby ruhig zu halten. Zu eng oder locker zu sein ist nicht gut. Es ist am besten, eine geoff-
nete Hand zwischen Baby Brust und Schultergurt zu erlauben.

5. Bitte priifen Sie, ob sich der Schultergurt wie abgebildet auf nahezu waagerechter Ebene befindet. Wenn nicht, nehmen Sie das
Baby weg und stellen Sie den Hohenschlitz ein.

6. Ziehen Sie den Schultergurt, wéahrend Sie den Einsteller driicken, bis der Metallstecker sichtbar ist.
7. Entfesseln Sie die Riemen vom Metallverbinder.

8. Ziehen Sie die Schultergurte in den richtigen Hohenschlitz, um sie horizontal zu halten, und verbinden Sie dann die Gurte mit
dem Metallverbinder.

9. Hier ist die richtige Bedingung fiir Kinder, die im Autositz sehr zurlickhaltend sind.

10. Dieser Autositz hat 6 Liegepositionen. Von der 1. aufrechten bis zur 5. Liegeposition ist es fiir das regelmagige Babysitzen.
Heben Sie den Sitzpositionierungsgriff an und schieben Sie die Sitzschale in die gewiinschte Position. Wenn Sie "Klicken" horen,
bedeutet das, dass es gut positioniert ist.

Verwenden Sie nicht die 6. Position, es sei denn, Sie 6ffnen die Sitzschale. Da die gelbe Verriegelung in die 6. Position geneigt ist,
offnet sich die Sitzschale auf nattrliche Weise.



V. Entfernen des Autositz-5-Punkt-Kabelbaumsystems

Wenn |hr Baby einen der folgenden Bedingungen erfiillt, entfernen Sie bitte das 5-Punkt-Gurtsystem und verwenden Sie die
Installationsmethode der Gruppe 2:

A. Die Schulter des Babys ist hoher als der Schlitz mit der hochsten Hohe.

B. Baby weiht > 15kg.

1. Entfernen Sie die Schultergurte wie in Absatz IV.6.

2. Entfernen Sie die Schnalle, wie im Bild angegeben.

3. Bitte entfernen Sie die Beckengurte wie auf dem Bild angegeben.

4. Das 5-Punkt-Kabelbaumsystem ist jetzt entfernt. Beim Zuriickladen bitte rlickwarts arbeiten.

VI. Gruppe Il - Installation (15-25kg)

1. Entfernen Sie den 5-Punkt-Kabelbaum wie in Absatz V beschrieben.
2. Befestigen Sie die Babyschale nach vorne auf dem Fahrzeugsitz und legen Sie das Baby in den Autositz.

3. Den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs durch den Filhrungshaken der Gruppe 2 und das Fiihrungsloch der Gruppe 3 ziehen und dann
die Fahrzeugschnalle befestigen.

Ziehen Sie den Ersatzgurt zuriick, um Sitz und Baby fest zu halten. Hier ist die richtige Kondition von Grou 2 Kindern sehr zuriickhal-
tend.

4. Es gibt 2 Positionen flir den Flihrungshaken der Gruppe 2. Bitte wahlen Sie die Position, an der der Sicherheitsgurt durch die
Babyschulter gehen soll, wie auf dem Bild gezeigt.

HINWEIS: Die Installation der Gruppe 2 ist nur in aufrechter Position (1. aufrechte Position) moglich

Bitte legen Sie das Halteband in den Lagerbereich, wenn Sie es nicht benutzen.

VII. Sitzbezug laden und reinigen

1. Sitzbezug laden: Entfernen Sie zuerst das 5-Punkt-Gurtsystem (Absatz V) und entfernen Sie dann den Sitzbezug von den Befesti-
gungspunkten.

2. Reinigung der Sitzabdeckung: Die Sitzabdeckung ist abnehmbar und kann mit einem neutralen Reinigungsmittel bei weniger als
30 ° C gewaschen werden.




ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIZ OAHTIEZ A MEANONTIKH XPHZH.

EIAOMNOIHZH

Oudda |, nui-kaBoAikn: To dxnua MPEMeL va gival epodlaopévo e ayKupwael ISOFIX kal dvw mpoadeaon, uévo av ta
EYKEKPIPEVA oxripaTa gival epodlacpéva pe (WveG aoPaAEiag 3 onUEiwY UE CUOTIEIPWTAPA, TIOU £X0UV £YKPLOEl oUWV
e Tov kavoviopo OEE / HE apib. 16 i aMa tooduvapa mpoétuma. Opdda ll, kaBoAikn: KatdAAnAo poévo edv ta eykekplpéva
oxfuata givat epodlaopéva pe (wveg ao@aAeiag 3 onuEiwy, TTOU £XOUV eYKPIOEl CUPPWVA PE TOV Kavoviopd aplb. 16 Tng
OEE / HE r pe dA\a 1ooduvapa mpodTuma.

. w,

MPOEIAOMOIHXEIX:

1. AloBdote To eyxelpidlo xpriong TPLV XPNOILOTIOOETE TO KABIOMA TOU AUTOKIVATOU yia Ta Taidid. To KdB1opa auToKIVITOU TOU wpou
Ba umopovoE va TPOCTATEVCEL TO HWPO 0ag MOVO e BAon TNV owoTr eykatdotaon Kal Xprion. Omoladnmote aAayr eyKatdotaong Kat
Xpnong kat aéecoudp Ba €0sTe o€ KivOuVO TNV ACPAAELQ.

2. EmAé€Te 10 0woTd TUmo maidikoL KaBiopaTog autoKIVATOU. XpdApa Tumou atdikou kabiopatog Ba €é0ete o€ Kivduvo TNV ac@AAela.
3. BeBaiwBeite OTI Ta AMOOKEUEG 1) ANNO QVTIKEIPIEVA £XOUV ATTOONKEUTEI OWOTA YIa Va amo@euxOei N (NUId Og TTEPIMTTWON ATUXAHATOG
Kat Ea@vIkAg TEdNoNc.

4.To KABIopa AUTOKIVATOU wPWV TIPETIEL VA XPNOILOTIOLEITAL 0TO KABIoMA Tou oxrjpatog pe (wvn acealeiag 3 onueiwv. BeBawwbeite ot
70 KABIopa Tou oxAHaTOoC BpiokeTal oe 6pOla B¢on TpIv TOMOBETAOETE TO KABIOA TOU AUTOKIVATOU.

5. 0pada |, nui-kaBoAkn: To Oxnua mEETEL va €ival EQOSIACHEVO HOVO LE TA EYKEKPIUEVA OXNHATA plE {WVEC aoPaleiag 3 onpeiwv /
OTATIKA / A€ CUCTIELPWTIPA, TTOU £XOLV EYKPIOEi cUPPWVA pE ToV kKavoviopd OEE / HE api. 16 1 dAAa iooduvapa mpdTuma Ye
aykupwoelc ISOFIX kal dvw mpoodeon. Oudda ll, kaBoAikr): KATAANAO HOVO €4V Ta EYKEKPIUEVA OXHATA Eival epodlacpéva pe (wVeG
ao@aleiag 3 onpeiwv / oTatikd / e CUOTIEIPWTHPA, TIOU £X0UV eYKPLOEl oUPPWVA PE TOV Kavoviopo aptB. 16 tng OEE / HE A pe dA\a
1ooduvapa mPOTUTIA.

6. Omotadrimote (wvn TIPETEL VA QPOPIETAL XOUNAJ, £TOL WOTE N AEKAVN VA €ival 0TABEPA EUMAEYUEVN.

7.To oUOoTNPA CUYKPATNONG TASIWV SEV TIPETTEL VA XPNOILOTIOLEITAL XWPIG TO KAAUUUA, TO KAAUMHA Tou KaBiopatog Sev mpémel va
avtikaBiotatal amod 1o AANO EKTOC ATTO EKEIVO TTOU CUVIOTA O KATAOKEVAOTAG, EMEION TO KAAUULO ATTOTEAEL AVATTOOTIOOTO UEPOC TNG
anodoong oUYKpATnonG.

8. ZuvioTtdtal N al\ayr TNG CUCKEUNG OTaV €XEL UTTOOTEI BialEC KATATTIOVAOELG OE £va atUxnMa.

9. MnV XpNOIUOTIOLEITE TO KABIOUA AUTOKIVATOU TIOU gival TOTTOOETNHEVO OTO KABIOUA TOU QUTOKIVITOU PE 0EPOCAKO. ZUVIOTATAL N
TomoBétnon kaBiopATOC AUTOKIVATOU OTO THOW KABIoPA TOU OXHATOG.

10. Mnv aQvTIKOTOOTIOETE Ta TPWTOTUTTA €PN TOU KABIOUATOC AUTOKIVITOU. ETIKOIVWVAOTE e TOV TWANTH 1 TOV KATAOKEUAOTH 0AC,
€Qv xpeladetal, yla avtikataotaon.

11. Mnv kpatdte To maudi oag wpig EMTiPNoN 0TO AUTOKivNTO.

12. Mn AimmaiveTe Ta METOANIKA pépn Omw¢ mopT.

13. BaAte Tov 1pavta otnv meployri amoBrikeuong evw Sev xpnolpomoleiTe Kat avePeite Toug ouvdeTrpeg FIX og katakdpugn Katdotaon
£T01 WOTE va PNV givat urevBuUvoL KATd TNV KaBnuEPIvV XPron TOU OXNMATOC.

14. Mn XpNOIUOTIOLEITE ONUEIN EMAPNG TTOU PEPOULV POPTia SIAPOPETIKA arrd auTtd TTou TTEPLYPAPOVTAL OTIG 0ONYIES Kal OnElvVovTal
0TO KABIopa Tou TTASIKoU AUTOKIVITOU.

15. Ol IUAVTEG TTOU CUYKPATOUV TO CUCTNHA CUYKPATNONG OTO OXNUA TTPETIEL VA iVl OQIXTO, Ol ILAVTEC TTOU OUYKPATOUV To Taldi Tpémel
va TpocappolovTal 0To owa Tou TS0V Kal ot INAVTEG Sev TIPETIEL va €ival OTPIUWYHEVOL

16. Yriapyel kivduvog va yivouv omoleadrmote alayEG 1) TTPOGONKEG 0T CUOKEUN XwpIg TNV éykplon ¢ ApxNng Eykpiong Tumou kat va
HNV aKOAOUBOETE TPOOEKTIKA TIG 08NYIEG EYKATATTACNG TTOU TTAPEXOVTAL OTTO TOV KATAOKELAOTH TOU KABIOTIKOU AUTOKIVITOU.

l. Zwotn emAoyn Kal TomoBétnon Tou KaBiopaTo¢ auToKIVATOU

AuTtd 1o Tpoiov ameuBuvetal o opdda 1 + 2, maidia mou Cuyiouv amo 9 éwg 25 KIAG.
To Tpoidv auTo eival oTabepd Hovo Katd Tnv Tomobétnon. EAéyEte Tic S1abBéoipeg B€oelg KaBiopaTog EyKATAOTAONG OTNV EIKOVA.

Y NUEIWVETAL OTL N NAIKIA TOU JwPOoU €ival HOVO HIa ava@opd OTnV MAoyN TUTTOU Tou KaBiopatog avTtokivitou yia madid. To Bdpog
TOU HwpPOoU gival To Bacikd MPOTUTIO EMAOYNC:

Oudda 1 9-18 KINA 9 uNVWv-4 €TV

Ouada 2 15-25 kiha 3 xpodvia-7 xpodvia

ll. Emokdémnon mpoidvtog

1. AykioTtpo kaBodrynong opddag 2. Alduetpog UPoug 3. EEW@UANO 1pdvTa WHou 4. Zwvn WUou 5. Zwvn wpou 6. PuBuioTrg

7. Zwvn pocapuoynic 8.Mopmn 9. Aapr tomoBétnong kabiopatog 10. Omr odnynoewc opadag 11. Mavdéalo 12. L petalikou
aéova 13. Kéhugog kaBiopatog 14. Eyxelpidlo xpriong 15. Etikéta évdeléng Béong 16. Miow €6pa 17. Zuokeur KAEIOWHATOG

18. MetaA\Iko¢ olvdeopog 19. Mivakag kaBodriynong opadag opddac 20. Z0vdeopog otepéwong 21. Aykiotpo mpodadeong

22. PUBUIOTAC 1pavTa mpocdeong



l1l. Opdda 1 - Eykatdotaon (9-18kg)

1. TpaPné&te mpog ta kdtw Toug cuvdéapoug FIX og opllovTia kataoTtaon.
2.YuvdéoTte Ta KNI eloaywynq FIX pe ta onueia aykupwong FIX oto oxnua.

3. Ba\te 10 KABIOMA TOU TAISIKOU AUTOKIVATOU 0TO KABIOUA TOU OXNHATOC, TomoBeTioTe Toug ouvbéopouc FIX ota onueia aykupwong
FIX.

4. pWETE TO KABIOUA TOU AUTOKIVATOU MWwPOU 0TaBepd 0TO KABIGHUA TOU OXNMATOC, KAVTE KAIK 0Toug ouvdéapouc FIX ota onueia
aykupwoewv FIX. BeBawOeite 611 kat ot SUo SeikTeg gival MPAXINO.

5. TomoBeTOTE TO KABIOUA AUTOKIVATOU WwPOU TTPOG TA EUITPOC 0TO KABIopa Tou oxrjuatod. TpaPriéte amald o pdvoalo Kal ev Tw
peTal tpafnéte To KEAUPOG TOU KABIoHATOG 0T PEYIoTN KAioN TNG 6n¢ B¢ong avupwvovtag tn Aafr) TomoBétnong tou kabiopatod.
2T OuVExela, emavacuvdEoTe To PdvOalo.

6. Tpapnéte 1o kKEAUPOC Tou KaBiopaTog kal Ba ameumAakei amod To Tiow kKabiopa. Avoi&Te Tn CUOKEUN EVTOTIOHOU Kal XPNOIUOTIO0TE
TO EMAVW KAAUPPA TG Sidtaéng KAEISWUATOC yla va oTnpiéeTe To KEAUPOC Tou Kabiopatoc.

7. TpaPnéte Tn {Wvn ac@aleiag Tou OXHATOG HECA ATTO TNV TTAAKETA KAB0SHyNoNnG TNG opadag 1 Kal, 0T CUVEXELD, OTEPEWOTE TNV
TIOPTIN TOU OXNMATOG,.

8. Tpapnéte Tov petalikd dfova o€ oxrjua L, aprioTe Tov IHdvTa ac@aleiag Kal Tov IHavta Tpocedeon  va TIEPACEL KAl 0T CUVEXELD va
TOV EMAVAPEPETE OTNV KATACTAON KAELOWATOC.

9. Tpapnéte miow v epedpikri {WvN acPAAEIQg yia va KpaTtroeTe 0TaBepd TO KABIOUA KA, OTN CUVEXELQ, KAEIOTE T GUOKEUN
KAeldwpatoc.

10. Matote 10 KEAUEPOG Tou Kabiopatog duvatd Kat oTmPWETE To KEAUPOG Tou Kabiopatog og omoladnmote 1n-5n Béon avupwvovtag
AaBn tomoBétnong. To kéAuog Tou Kabiopatog Ba KAEIOwOEL.

11. Z1epewoTe TO AYKIOTPO TPOOSEONG OTA ONEia ayKLPWOoNG Tou Avw onueiou MPdodeong Tou oxriHaTog. PubpioTe To prkog Tou
IHavTa mpdodeonc €wg OToU ol eVOEieIC 0TO PUOUIOTH IHAVTA TTPOOSEONC Eival TTPAGCIVEC.

12. Mnv xpnotuoroleite To KABiopa Tou TaSIKOU AUTOKIVIITOU HAKPLA Ao To KABIoHA TOU OXHHATOG:

a: Tpafrié&te miow To Kitptvo Koupni oTig unodoxég FIX, Siaxwpiote Toug cuvdetripeg FIX pe Ta onpeia aykupwong FIX.

[3: Aertoupynote avtioTpdPwe, evw Bubilete Tn (wvn Kat TNV TPOodean, BYANTE To KABIOUA TOU AUTOKIVATOU MAKPIA Ao To OxNUa.

y: Avaonkwote Toug ouvdeTrpeg FIX og KaTakOpu@n KATAoTao ), TOTOBETHOTE TOV IAVTA OTNV TTEPLOXH ATTOBKELONG KAl KPATHOTE TO
KABIoA TOU AUTOKIVATOU OTN A0@aAr TTEPLOXH.

13. ENéy€te €av 1O KABIOUA £x€l TOTOBETNOEl cWOoTA:

1) Ot evdei€elg otic ouvdéoelg FIX sival mpaotved.

2) Ot ipdvteg mepvouv on Sladpourn 6Mwe N IKOvVA.

3) OAeg o1 {Wveg opiyyovTal Xwpic ouoTPOoWr).

4) O1 evbei€elc otov puBuioT IndvTa TPOOdeoNC eival TIPACIVEC.

5) To kEAUPOG Tou KaBiopuaTog gival KAEIGWHUEVO Kal To TIAISIKO KABIoUA TIPETTEL val €ival 0TABEPA CUYKPATNEVO.

IV. Oudda 1 - Ac@dAion Tou pwpou (9-18 KIAG)

1. TpaPr&te Tn (wvn wpou mélovtag Tov pUOUIOTH.

2. Avoite Tnv mopmn méCovTag To KOKKIVO TTARKTPO KAl OTN CUVEXEID APAOTE TNV TOPTIN oTNV AKpn. Twpd TomoBETAOTE TO PWPO OTO
KABIopA TOU AUTOKIVITOU.

3. ZTEPEWOTE TNV MMOPTIN TOU KaBiopatog autokiviitou. Otav akoUTe "KAIK" onuaivel Tt €xel KAEIOWOEL KaAd.

4. Tpafnréte Tn (wvn pUBUIONG YIa VA KPATAOETE TO HwPOd CUYKPATNUEVO. To va gioal TTOAD o@ixTo 1 xahapd dev eival kahod. Eivat
KOAUTEPO VA EMTPEPETE £VA AVOIKTO XEPL LETAEY TOU wPOoU Kal TS {WvNng WHoU.

5. EAéy€re €dv o pavtag wpou gival og oxed6v opl{ovTio emnimedo OMwg otnv elkova. Edv ox1, mapakaloUue mapTe To Hwpd HAKPLd Kal
puBuiote TV ummodoxr LYPouc.

6. Tpapri&te Tov 1pavta wpou meECoVTag ToV PUBUILOTH HEXPL VA YiVEL O LETOAMKOG OUVOEGOG.
7. ATteAeUDEPWOTE TOUG ILAVTEG ATTO TOV HETAANIKO CUVOECHO.

8. Tpafri&te Toug INAvVTEC WoU oTNV KATAAANAN umodoxr UPOUC Yia Va TO KPATHOETE 0pI{OVTIO Kal, 0TI OUVEXELQ, CUVOEDTE TOUG
[LAVTEG OTN METANNIKT) UTTOOOXH.

9. ESw €ival n owotn katdotaon twv iV Tou gival KAAd CUYKPATNEVA OTO KABIoUA TOU AUTOKIVATOU.

10. AuTd 1o KABIoPA AUTOKIVATOU €xel 6 BEoELG KAioNnG. ATTd TNV 1n 6pBia €wg tnv 5n B€an pe KAion, gival yla KavovIKr pwpo KABIOTIKO.
AvaonkwoTe Tn Aafn TomoBétnong kabiopatog Kal 0T cuvéxela oTTPwETE To KEAUPOC Tou Kabiopatog otn B€on mou BéAete. Otav
aKkoUTE "KAIK', QUTO onpaivel 6Tt ival KaAd TommoBeTnpévo.

Mnv xpnotpomoleite Tnv 6n B£on ekTOG av avoieTe To KEAUPOG Tou Kabiopatog. Emeidr to kitpivo pdvéalo katd tnv kKAion otn 6n
B¢on kabloTtd To KEAVPOC TOU KABIoUATOC AVOLXTO (PUOIKAL.




V. Apaipeon tov cuotApatog mAeipatog 5 6écewv KaBiopuaTog auToKIVATOU

‘Otav 10 pwpd 0ag CUVAVTA TOUG TTAPAKATW OPOUG, APALPECTE TO oUOTNUA TAEEILATOG 5 onUEiwV Kat xpnolpomolote Tn péBodo
£YKATAOTAONC TNG Opadag 2:

A. O wpog Tou pwpov givat uPpnAdtepog amd TNV vPnAdTePN uodoxr LYouUC.

B. Bpepiko Bapog = 15kg.

1. ApaipéoTe TI¢ (WVEC WUOU CUPPWVA UE TNV TTapaypago IV.6.

2. ApaipéoTe TNV moOpTN OTWE KaBodnyei n eikdva.

3. Apaipéote TI¢ {wveg KaTtw amod tn {wvn 6mw¢ kaBodnyei n elkéva.

4.To ovotnua mAe€ipatog 5 onueiwv éxel agalpebei. Katd tnv tomobétnor Tou miow, mTapaKaAOUUE AEITOUPYHOTE AVTIOTPOPWG,.

VI. Opdda Il - Eykatdotaon (15-25kg)

1. Apaipéote Tnv mMAe§ouda 5 onpeiwv oVPPWVA UE TNV TTapdypago V.

2. YTEPEWOTE TO KABIOMA TOU TaISIKOU AUTOKIVATOU TIPOG TA EUITPOC OTO KABIOHA TOU OXHATOG KAl OTN CUVEXELD TOTTOBETAOTE TO
MwpO 0To KABIoKA TOU QUTOKIVATOU.

3. Agaipéate Tnv {Wvn ao@aleiag Tou oXAKHATOG amod To AykloTpo odriynong tng opdadag 2 kat tnv omr) odynong tg opddag 3, otn
OUVEXELQ OTEPEWOTE TNV TTOPTIN TOU OXNHATOG.

Tpafnéte miow tnv eAeVBepn {wvn acPAAEING yia VA KPATHOETE TO KABIoUA Kal TO pwpo 0tabepd ouykpatnpévo. Edw eival n cwotr
katdotaon tou Grou 2 maidid KaAd cuyKpatnuéva.

4. Ynidpyouv 2 Béoelg yia yavt{o kaBodriynong opddag 2. EmAé€te Tn B€on mou kdvel Tn {Wvn ao@aleiag va TECEL KATW Ao ToV WO
TOU HwPOoU OTIWG QPAivVETAL OTNV EIKOVA.

EIAOMOIHZH: H eykatdotaon ¢ Oudadag 2 givat Stabéoiun poévo oe 6pbia Béon (mpwtn 6pbia Béon)

TomoBeTOTE TOV IHAVTA OTNV TIEPLOXT ATTOBriKELONG, EVW OEV XPNOIUOTIOIEITE.

VII. 6pTwon Kal KaBaplopuog KaAAUUPATOC Kabiopatog

1. ®6pTIoN KAAUPHATOG KaBiopaTog: AQalpéoTe MPWTA To cUOTNHA KaAwdiwong 5 onueiwv (mapdypagog V) Kal, oTn CUVEXELD,
a@alp€oTe To KANUPUA Tou KaBiopatog amd ta onueia ocuvdeonc.

2. KaBaplopdg KaAUppaTog KaBiopatog: To KAAUPUa KaBiopatog ival a@alpoUeVo Kal pmopei va mAuBei pe oudétepo
ATTOPPUTTIAVTIKO 0€ BepoKpacia pikpotepn Twyv 30°C.




IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

~ ~
INSTIINTARE

Grupa |, semi-universala: Este adecvata numai daca vehiculele aprobate sunt echipate cu centuri de siguranta cu retractare
de 3 puncte, aprobate in conformitate cu Regulamentul nr. 16 al CEE-ONU sau alte standarde echivalente, vehiculul trebuie
echipat cu ancoraje ISOFIX si dispozitivul de prindere superior; Grupa Il, universala: Este adecvata numai daca vehiculele
aprobate sunt echipate cu centuri de siguranta cu 3 puncte, aprobate conform Regulamentului CEE-ONU nr. 16 sau altor
standarde echivalente.

. J

AVERTISMENTE:

1.Va rugdm sa cititi manualul de utilizare inainte de a utiliza scaunul pentru copii pentru copii. Scaunul pentru scaun auto poate
proteja copilul numai pe baza unei instalari si a unei utilizari corecte. Orice schimbare de instalare si utilizare si accesorii ar periclita
siguranta.

2. Selectati tipul corect de scaun pentru copii. Tipul de greseli al scaunului pentru copii de copil ar periclita siguranta.

3. Asigurati-va ca bagajele sau alte obiecte sunt depozitate corect pentru a evita daunele in caz de accident si franare brusca.

4. Scaunul pentru masina pentru copii trebuie sa fie utilizat pe scaunul vehiculului cu centura de siguranta in 3 puncte. Asigurati-va
ca scaunul autovehiculului se afla in pozitie verticald inainte de a instala scaunul pentru copii.

5. Grupul |, semimuniversitar: Este adecvat numai dacd vehiculele aprobate sunt prevazute cu centuri de siguranta cu banda /3
puncte / statice / cu retractor, aprobate conform Regulamentului CEE-ONU nr. 16 sau altor standarde echivalente, cu ancoraje ISOFIX
si dispozitiv de prindere superior; Grupa I, universala: Este adecvata numai daca vehiculele aprobate sunt prevazute cu centuri de
siguranta cu bandd / 3 puncte / statice / cu retractor, aprobate conform Regulamentului CEE-ONU nr.16 sau altor standarde echiva-
lente.

6. Orice curea trebuie sa fie purtata jos, astfel incat pelvisul sa fie bine fixat.

7. Sistemul de siguranta pentru copii nu trebuie utilizat fara capac, capacul scaunului nu trebuie inlocuit cu altul decat cel recoman-
dat de producator, deoarece capacul constituie o parte integrantd a performantei sistemului de retinere.

8. Se recomanda schimbarea dispozitivului atunci cand a fost supus unor solicitari violente la un accident.

9. Nu utilizati scaunul pentru copii pe scaunul autovehiculului cu airbag. Se recomanda asezarea scaunului pentru copii pe scaunul
din spate al vehiculului.

10. Nu inlocuiti partile originale ale scaunelor pentru copii. Contactati vanzatorul sau producatorul, daca este necesar, pentru a le
inlocui.

11. Nu tineti copilul nesupravegheat in masina.

12. Nu lubrifiati piesele metalice cum ar fi catarama.

13.Va rugam sa puneti legdtura in zona de depozitare in timp ce nu folositi si sa intoarceti conectorii FIX in stare verticald, astfel incat
acestia sa nu fie responsabili in timpul utilizarii zilnice a vehiculului.

14. Nu folositi alte puncte de contact cu sarcina decat cele descrise in instructiuni si marcate pe scaunul pentru copii.

15. Toate curelele care fixeaza dispozitivul de fixare pe vehicul trebuie sa fie stranse, toate curelele care fixeaza copilul trebuie
adaptate corpului copilului, iar curelele nu trebuie sa fie rasucite.

16. Este periculos sa se efectueze modificari sau completari ale dispozitivului fara aprobarea autoritatii de omologare de tip si sa nu
se respecte indeaproape instructiunile de instalare furnizate de producatorul scaunului pentru copii.

|. Selectarea si montarea corecta a scaunului pentru masina

Acest produs este pentru grupa 1 + 2, copii cu o greutate de la 9 la 25 kg.
Acest produs este fixat numai atunci cand este instalat. Verificati pozitiile disponibile ale scaunelor de instalare din imagine.

Se remarca faptul ca varsta copilului este doar o referinta la alegerea de tip a scaunului pentru copii pentru copii. Greutatea copiilor
este standardul principal pentru selectie:

Grupa 1 9-18 kg 9 luni-4 ani

Grupa 2 15-25 kg 3 ani-7 ani

Il. Prezentarea produsului

1. Carlig de ghidare din grupa 2. Fantd de inaltime 3. Capac curea de umar 4. Curea de umdr 5. Curea centurii 6. Adjuster
7.Curea adeziva 8.Catarama 9. Maner de pozitionare a scaunului 10. Gura de ghidare a grupului2 11.Blocaj 12.L1in forma de
arbore metalic 13. Carcasa scaunului  14. Manualul utilizatorului  15. Eticheta de indicatie a pozitiei 16. Spatarul scaunului

17. Dispozitivul de blocare 18. Conectorul metalic 19. Placa de ghidare a grupului 1 20. Conectorul de fixare 21. Carligul terestru
22. Dispozitivul de reglare a curelei




lll. Grupa 1 - Instalare (9-18 kg)

1. Trageti in jos conectorii FIX in pozitie orizontala.
2. Conectati clemele de fixare FIX cu punctele de ancorare FIX din vehicul.
3. Puneti scaunul pentru copii pe scaunul autovehiculului, introduceti conectorii FIX in punctele de ancorare FIX.

4. Tmpingeti ferm scaunul pentru copii in scaunul autovehiculului, faceti clic pe conectorii FIX din punctele de ancorare FIX. Asigu-
rati-va ca ambii indicatori sunt GREEN.

5. Montati scaunul pentru copii pe scaunul autovehiculului cu fata inainte. Trageti usor dispozitivul de blocare si, in acelasi timp,
trageti carcasa scaunului la pozitia maxima inclinatd 6 prin ridicarea manerului de pozitionare a scaunului. Apoi realiste zavorul.

6. Trageti carcasa scaunului si se va desprinde din spatele scaunului. Deschideti dispozitivul de blocare si utilizati capacul superior al
dispozitivului de blocare pentru a sustine carcasa scaunului.

7.Trageti centura de sigurantd a autovehiculului de pe placa de ghidare a grupului 1 si apoi fixati catarama vehiculului.
8.Trageti arborele metalic in forma de L, Iasa centura de siguranta si cureaua de prindere, apoi reintroduceti-o in pozitia de blocare.
9. Trageti centura de siguranta inapoi pentru a mentine scaunul ferm imobilizat, apoi inchideti dispozitivul de blocare.

10. Apdsati puternic carcasa scaunului si impingeti carcasa scaunului in orice pozitie 1-a 5-a prin ridicarea manerului de pozitionare.
Carcasa scaunului va fi blocata.

11. Strangeti carligul de fixare in punctele de ancorare de sustinere a vehiculului. Reglati lungimea curelei de prindere pana cand
indicatorii de pe dispozitivul de reglare a curelei sunt verzi.

12. Indepértati scaunul pentru copii de pe scaunul vehiculului in timp ce nu utilizati:

a: Trageti inapoi butonul galben de pe conectorii FIX, separati conectorii FIX cu punctele de ancorare FIX.

b: Va rugam sa actionati invers in timp ce dezmembrati centura si fixati-o, scoateti scaunul pentru copii de la autovehicul.

c: Ridicati conectorii FIX in stare verticald, puneti legatura in zona de depozitare si pastrati scaunul pentru copii in zona de siguranta.

13. Verificati daca scaunul a fost fixat corect:

1) Indicatorii de pe conectorii FIX sunt verzi.

2) Curelele trec pe traseu ca in imagine.

3) Toate curelele sunt stranse fara rasturnare.

4) Indicatorii dispozitivului de reglare a benzii de fixare sunt verzi.

5) Carcasa scaunului este blocata, iar scaunul pentru copii trebuie fixat ferm.

IV. Grupul 1 - Asigurarea copilului (9-18 kg)

1. Trageti banda de umar in timp ce apasati butonul de reglare.
2. Deschideti catarama prin apasarea butonului rosu si apoi ldsati-o deasupra cataramei. Acum puneti copilul in scaunul auto.
3. Strangeti catarama scaunului pentru masina. Cand auziti "clic" inseamna ca a fost blocat bine.

4.Trageti centura de reglare pentru a mentine copilul imobilizat. Fiind prea strans sau slabit nu este bine. Cel mai bine este sa
permiteti o mana deschisa intre pieptul copilului si centura de umar.

5. Verificati daca centura de umar este aproape orizontala ca in imagine. In caz contrar, va rugam sa luati copilul si s ajustati locasul
de inaltime.

6. Trageti banda de umdr in timp ce apasati butonul de reglare pana cand conectorul metalic este vazut.
7. Deblocati curelele de la conectorul metalic.

8. Desenati cureaua de umar la fanta de indltime adecvata pentru ao mentine orizontala si apoi conectati curelele la conectorul
metalic.

9. Aici este o conditie adecvata a copiilor care sunt bine retinuti in scaunul auto.

10. Acest scaun auto are 6 pozitii inclinate. De la prima pozitie in pozitie verticala pana la a 5-a pozitie ascendentd, este pentru
sederea obisnuitd a copilului. Ridicati manerul de pozitionare a scaunului si apoi impingeti carcasa scaunului in pozitia dorita. Cand
auziti "faceti clic’, inseamna ca este bine pozitionata.

Nu utilizati pozitia 6 daca nu deschideti carcasa scaunului. Deoarece desenul de zapada galben, in timp ce se inclina in pozitia a
sasea, scaunul se deschide in mod natural.




V. Inlaturarea sistemului de cablaj cu 5 puncte

Cand copilul dvs. indeplineste oricare dintre termenii de mai jos, eliminati sistemul de cablaj cu 5 puncte si utilizati metoda de
instalare a Grupului 2:

A. Umérul copilului este mai mare decat cel maiinalt slot.

B. Copii cu greutate > 15 kg.

1. Scoateti centurile de umar conform paragrafului IV.6.

2. Scoateti catarama asa cum indicd imaginea.

3.Indepartati centurile transversale dupa cum indica instructiunile.

4. Sistemul de cablaj cu 5 puncte este inlaturat. Cand il incarcati inapoi, va rugam sa operezi invers.

VI. Grupa Il - Instalare (15-25 kg)

1. Scoateti cablajul cu 5 puncte, conform instructiunilor din paragraful V.
2. Fixati scaunul pentru copii pe scaunul autovehiculului cu fata in fata si apoi asezati copilul in scaunul autovehiculului.

3.Scopiati centura de siguranta a autovehiculului prin carligul de ghidare al grupului 2 si orificiul de ghidare al grupului 3, apoi fixati
catarama vehiculului.

Trageti inapoi centura de siguranta pentru a pastra scaunul si copilul ferm imobilizat. Aici este conditia potrivita pentru copiii Grou 2
bine retinuti.

4. Exista 2 pozitii pentru carligul de ghidare din grupa 2. Selectati pozitia care face centura de siguranta sa meargd prin umarul
copilului asa cum se arata in imagine.

ATENTIE: Instalarea grupului 2 este disponibila numai intr-o pozitie verticala (prima pozitie verticala)

Introduceti legatura in zona de depozitare in timp ce nu o utilizati.

VII. Incarcarea si curatarea capacului scaunului

1. Incarcarea capacului scaunului: Scoateti mai intai sistemul de cablaj cu 5 puncte (punctul V) si apoi scoateti capacul scaunului din
punctele de atasare.

2. Curatarea capacului scaunului: Capacul scaunului este detasabil si poate fi spalat cu detergent neutru la o temperaturd mai mica
de 30°C.




VAZNO! DA OVE INSTRUKCIJE ZA BUDUCE POTREBE.

OBJAVA

Grupa |, polu-univerzalna: Samo je pogodno ako su odobrena vozila opremljena sa 3 tacke sa sigurnosnim pojasevima

za povlacenje vozila, odobrenih prema Pravilniku UN / ECE br.16 ili drugim ekvivalentnim standardima, vozilo treba da
bude opremljeno sa ISOFIKS sidristima i gornjim vezom; Grupa Il, univerzalna: Pogodno je samo ako su odobrena

vozila opremljena sigurnosnim pojasevima od 3 tacke, odobrenim prema Pravilniku UN / ECE br.16 ili drugim ekviva-
lentnim standardima.

. J

UPOZORENJE:

1. Molimo procitajte uputstvo za upotrebu pre upotrebe sedista za bebe. Auto sediste moze zastititi vasu bebu samo na osnovu
pravilne instalacije i upotrebe. Svaka promena instalacije, upotrebe i dodatne opreme ugrozila bi bezbednost.

2. Molimo vas da izaberete odgovarajudi tip sedista za bebe. Pogre3no sediste za bebe bi ugrozilo bezbednost.

3. Molimo da obezbedite da je prtljag ili drugi predmeti pravilno uskladisteni kako bi se izbeglo povrede u sluc¢aju nezgode i naglog
kocenja.

4. Sediste za bebe za bebe mora se koristiti na sedistu vozila sa sigurnosnim pojasom u 3 tacke. Uverite se da je sediste vozila u
uspravnom poloZaju pre nego to ugradite sediste za bebe.

5. Grupa |, polu-univerzalna: Samo podesno ako su odobrena vozila opremljena krupom / 3 tacke / statickom / sa sigurnosnim
pojasevima retraktora, odobrenim prema Pravilniku UN / ECE br.16 ili drugim ekvivalentnim standardima, vozilo treba da bude
opremljeno sa ISOFIKS sidrenjem i gornjim vezom; Grupa ll, univerzalna: Pogodno je samo ako su odobrena vozila opremljena
krupom / 3 tackom / statickom / sa sigurnosnim pojasevima retraktora, odobrenim prema Pravilniku UN / ECE br.16 ili drugim
ekvivalentnim standardima.

6. Svaki pojas treba da se nosi nizak, tako da je karlica ¢vrsto angazovana.

7. Djeciji pojas se ne sme koristiti bez poklopca, poklopac sedista ne sme se zameniti ni sa jednim od onih koje preporucuje proiz-
vodac, jer poklopac cini sastavni deo performanse zadrzavanja.

8. Preporucuje se da se uredaj promeni kada je u nesre¢i podlozan nasilnim naprezanjima.

9. Ne koristite sediSte za bebe na sedistu vozila sa vazdusnim jastukom. Preporucljivo je staviti besavno sediste na zadnjem sedistu
vozila.

10. Nemojte zameniti originalne delove sedista za bebe. Ako je potrebno, kontaktirajte prodavca ili proizvodaca.

11. Ne zadrzavajte dete bez nadzora u kolima.

12. Molimo vas da ne podmazujete metalne delove kao 5to je kopca.

13. Molimo da stavite tether u prostor za odlaganje dok ga ne koristite i okrenite FIKS konektore u vertikalno stanje tako da oni nisu
odgovorni za svakodnevnu upotrebu vozila.

14. Molimo vas da ne koristite kontaktne tacke koji nisu nosioci opterecenja, osim onih opisanih u uputstvima i oznaceni na sedistu
za bebe.

15. Bilo koji pojas koji drZi zadrZzavanje na vozilu treba da bude ¢vrsta, bilo koji pojasevi koji sprecavaju dijete treba prilagoditi detetu
i ne smeju se uvijati trake.

16. Opasnost je da napravite bilo kakve izmene ili dopune uredaja bez odobrenja Uprave za odobrenje tipa, a ne pratite uputstva za
ugradnju koje je obezbedio proizvodac bebi auto sedista.

l. Pravi izbor i ugradnja auto sedista

Ovaj proizvod je za grupu 1 + 2, deca teZina od 9 do 25kg.
Ovaj proizvod je fiksiran samo sa napredovanjem prilikom instalacije. Proverite dostupne polozaje sedista na slici.

Zabelezeno je da je beba starost samo referenca za odabir tipa sedista za bebe. TeZina deteta je primarni standard za izbor:
Grupa 1 9-18kg 9 meseci-4 godine
Grupa 2 15-25kg 3 godine-7 godina

. Pregled proizvoda

1. Kutija za vodenje grupe 2 2.Visina za zaklon 3. Poklopac ramena za remen 4.Ramenski kai$ 5. Krpni pojas 6. Regulator

7. Regulator za podeSavanje 8.Bravica 9.Rucica za pozicioniranje sedista 10. Rukovodilac za rukovanje grupom 2 11. Latch

12. L obloZzena metalna vratila 13.Ograda za sjediste 14. Uputstvo za upotrebu 15. Nalepnica za oznacavanje polozaja 16.Naslon
za sediSte 17.Uredaj za zakljucavanje 18. Metalni konektor 19.Plo¢a za vodu grupe 1 20. Pri¢vri¢ivanje konektora 21. Kutija za
pri¢vri¢ivanje 22. Pri¢vricivac trake za tether



lll. Grupa 1 - Instalacija (9-18kg)

1. Povucite FIKS konektore u horizontalno stanje.
2. Povezite FIKS umetke za umetanje sa tackama pricvricenja FIKS u vozilu.
3. Postavite decje sediste na sediSte vozila, umetnite FIKS konektore u tacke pri¢vricenja FIKS.

4. Cvrsto potisnite sediste za bebe na sediste vozila, kliknite na FIKS konektore na tackama za fiksiranje FIKS. Uverite se da su oba
indikatora ZELENA.

5. Postavite besavno sediste automobila napred na sediste vozila. Povucite bravu lagano, a u meduvremenu povucite sjediste na
maksimalno podignutu 6. poziciju podizanjem rucice za pozicioniranje sedista. Zatim preklapajte rezu.

6. Povucite skoljku sedista i ona ce se osloboditi sa naslona sedista. Otvorite uredaj za zakljucavanje i koristite gornji poklopac
uredaja za zakljucavanje kako biste podupirali sediste.

7. Povucite sigurnosni pojas na nosacu grupe 1 i potom pricvrstite kopcu vozila.
8. Povucite metalnu osovinu u obliku slova L, ostavite pojas za pojas i traku, a zatim ga vratite u stanje zakljucavanja.
9. Povucite rezervne pojaseve da biste ¢vrsto drzali sediste, a zatim zatvorite uredaj za zakljucavanje.

10. Pritisnite silu za sjediSte snazno i potisnite sjediste na bilo kojoj 1.-5. Poziciji podizanjem rucice za pozicioniranje. Sjediste skoljke
Ce biti zaklju¢ano.

11. Pricvrstiti kukicu za privez na tackaste sidrenje vozila. Podesite duzinu trake za noSenje sve dok indikatori na regulatoru trake
nisu zeleni.

12. Molimo da odvojite de¢je sediste sa sedista vozila dok ga ne koristite:
a: Povucite zuto dugme na FIKS konektore, razdvojite FIKS konektore sa FIKS veznim ta¢kama.
b: Radite unazad dok odvezite remen i privezak, odnesite decje sediste automobila dalje od vozila.

c: Povezite FIKS konektore na vertikalno stanje, postavite tether u prostor za odlaganje i drzite sediste za bebe u bezbednim mesti-
ma.

13. Proverite da li je sediste ispravno ispravljeno:
1) Indikatori na FIKS konektoru su zeleni.

2) Pojas prolazi kroz rutu kao slika.

) Svi pojasevi su zategnuti bez okretanja.

) Indikatori na regulatoru remena trake su zeleni.
)

3
4 3
5) Sraf skoljke je zakljucan, a decje sediste mora biti ¢vrsto uzdrzano.

IV. Grupa 1 - Osiguranje bebe (9-18kg)

1. Povucite ramenski pojas pritiskom na regulator.
2. Otvorite kopcu pritiskom crvenog dugmeta i potom uklonite kopcu. Sada postavite bebu na sediste.
3. Pricvrstite kopcu auto sedista. Kada saslusate "klik", to znaci da je dobro zaklju¢ano.

4. Povucite pojas za podesavanje kako biste zadrzali bebu uzdrzanom. Biti suvise ¢vrsta ili opustena nije dobra. Najbolje je dozvoliti
otvorenu ruku izmedu grudnog kosa i ramena.

5. Proverite da li je ramenski pojas na skoro horizontalnom nivou kao na slici. U suprotnom, uzmite bebu i podesite utor za visinu.
6. Povucite rameni pojas dok pritiskate regulator dok se ne vidi metalni konektor.
7. Oslobodite pojaseve sa metalnog konektora.

8. Pri¢vrstite ramenske kaiSeve do odgovarajuéeg utora za rastojanje da biste ga drzali vodoravno, a zatim spojite pojaseve sa
metalnim konektorom.

9. Evo pravilnog stanja dece koja su dobro postavljena na sediste automobila.
10. Ovo auto sediste ima 6 polozaja za podupiranje. Od prvog uspravnog do petog poloZaja, za redovno bebu. Podignite rucicu za

pozicioniranje sedista, a zatim potisnite skoljku sedista u Zeljeni polozaj. Kada Cujete "klik", to znaci da je dobro pozicioniran.
Ne koristite 6. poziciju osim ako ne otvorite $koljku. Zbog toga Sto crta zutu bravu dok se lezi na 6. poziciju, narucuje se skoljka.




V. Uklanjanje sedista sa sediStem u automobilu sa 5 tacaka

Kada vasa beba ispunjava bilo koji od ispod navedenih uslova, uklonite sistem sa 5 tacaka i koristite metodu instalacije grupe 2:
A. Ramo za bebe je vece od najviseg slota za visinu.

B. Dete od beba > 15kg.

1. Uklonite ramene kaiseve kao paragraf IV.6.

2. Skinite kop¢u dok slika slika.

3. Molim uklonite trake kaiseve kako ih slika slika.

4. Sistem sa 5 tacCaka se sada uklanja. Kada ga natovarite nazad, obratite se obrnutim.

VI. Grupa Il - Instalacija (15-25kg)

1. Uklonite snop od 5 tacaka kako navodite stav V.
2. Fiksirajte sediste za bebe na prednjem sedistu vozila na sediste vozila, a zatim postavite bebu u sediSte automobila.

3. Povucite sigurnosni pojas na vozilu kroz grupu 2 za vodenje i rucicu za grupu 3, a zatim pricvrstite kopcu vozila.
Povucite rezervni pojas da biste zadrzali sediste i bebu ¢vrsto zadrzavane. Evo pravilnog stanja Grou 2 klinike koji je dobro zadrzan.

4. Postoji 2 pozicije za vodicu kuke Grupe 2. Molimo vas da izaberete polozaj koji ¢e pojas da prebacite preko ramena za bebe kako
je prikazano na slici.

OBAVESTENLJE: Instalacija grupe 2 je dostupna samo u uspravnom poloZaju (1. uspravna pozicija)
Molim postavite tether u prostor za odlaganje dok ga ne koristite.

VII. Opterecenje i CiS¢enje poklopca sedista

1. Punjenje poklopca sedista: Molimo prvo uklonite sistem sa 5 tacaka (paragraf V) prvo, a zatim uklonite poklopac sedista sa mesta
za pric¢vricivanje.

2. Cid¢enje poklopca sedista: poklopac sedista moze da se ukloni i voda se moze oprati neutralnim deterdZzentom na manje od 30°C.




BAHO! A JA OCTAHETE OBUE MHCTPYKLUWU 3A UOHUHA

PEQOEPEHTHOCT.

3ABEJIELLKA

lpyna |, nony-yHuBep3aneH: Camo norogeH, ako ogobpeHunTe Bo3nsa ce onpemMeHn co 3 TOUKN CO CUTYPHOCHU peMeHN
3a nosnekyBauu, ogobpeHun co UN / ECE Perynatusara 6p. 16 unm co pyru eKBrBaneHTHU CTaHAapAK, BO3unoTo Tpeba
Za 6uge onpemeHo co npuuspctyBaun ISOFIX n ropHuot pemen; Mpyna ll, yHuBep3anHa: norofiHa camo ako ofobpeHuTe
BO3WMa Ce onpeMeHun co 3-TOHCKM cUrypHocHM nojacu, opobperHn Ha UN / ECE Perynatusata 6p.16 nnu gpyru
eKBVBaNeHTHN CTaHAapPAMN.

. w,
MPEOYMNPEOYBAHA:

1. Be MOnMMe NpoyKnTajTe ro ynaTcTBOTO 3a KOPUCTEHE NPef fia Fo KOPUCTHTE JEeTCKOTO cefuLTe 3a aBToMo6wmn. BawweTo Bo3uno
MOXe Ja ro 3alTuTy BaweTo 6ebe camo Bp3 OCHOBa Ha NpaBW/IHA MHCTanaumja 1 ynotpeba. Cekoja NpomeHa Ha MHCTanauujaTa u
ynoTpebata 1 fononHuTeNIHaTa onpema 6u ja 3arpo3usne 6e36egHocTa.

2. Be monume nsbepete ro BUCTUHCKMOT TUM Ha AeTcko ceauwte. Wrongtype Ha e TCKOTO ceauLuTe Ke ja 3arpo3m 6e3benHocTa.

3. Be Mmonnme npoBepeTe fanu 6araxxoT Unu gpyrute npegMeTy ce NpPaBUIIHO CKaaupaHn 3a fa usberHeTe WTeTa BO CiyYaj Ha
HecpeKa 1 HeHafiejHO conuparse.

4. leTcko cepuwiTe 3a aBToMObMIM MOpa fa ce ynoTpebyBa Ha CeMLLTETO Ha BO3MIOTO CO PEMEHCKO CefiuLITe CO 3 TOUKM.
MpoBepeTe Aanu ceamLITETO Ha BO3WSIOTO € BO MCMNpPaBeHa nonoxo6a npes Aa ro MOHTMpaTe AETCKOTO CeauLuTe.

5.Tpyna |, nony-yHnBep3anHa: NorogHa CaMo ako 0fo0OpeHrTe BO3Usa Ce ONPeMeHN CO CKYT / 3 TOUKM / CTaTUUKK / CO CUTYPHOCHN
pemeHu Ha peTpakTopu, ogobpeHmn Ha UN / ECE PerynatuBata 6p. 16 nnu opyrv eKBMBaneHTHY CTaH4ApAW, BO3MNIOTO Tpeba aa buge
onpemeHo co npuuspctysaum ISOFIX n BpBoT TopTa; Mpyna ll, yHuBep3anHa: norogHa camo ako ofobpeHunTe BO3ma ce ornpemMeHn co
CKyT / 3 TOUKM / CTaTUYHW / CO CUTYPHOCHMN peMeHH 3a nosnekyBauu, ogobperun co UN / ECE Perynatusata 6p.16 nnu gpyru
eKBUBANEHTHWN CTaHAAPAN.

6. Cekoj pemeH Tpeba fia ce HOCK MasiKy Hafony, Taka LITO KapnuuaTa e LBpcTo 3adaTeHa.

7. CncTeMOT 3a Bp3yBatbe Ha fiella He CMee fla ce KOpUCTM 6e3 KanaKoT, KarnakoT Ha ceauwwTeTo He Tpeba fa ce 3aMeHyBa CO OHOj LUTO
e npenopavaH of NPon3BoAMTENOT, BAejKM KanakoT NpeTcTaByBa COCTaBEH Aen of n3Benbata 3a 3afpXKyBare.

8. Ce npenopauyBa ypeaoT fa ce CMeHU Kora 61 NOASIoXKeH Ha HAaCUITHY CTPeCOBU NPU HecpeKa.

9. He KopucTeTe eTCKO cefMluTe HaMeCTeH Ha CeMLLTETO Ha BO3WUIOTO CO BO3AYLLHO nepHuye. Ce npenopayyBsa fia ce CTaBu
6ebeLlKo CToNYe Ha 3aHOTO CeANLLTE Ha BO3UIOTO.

10. He 3ameHyBajTe opurnHanHu fenoBu of AETCKO ceamuTe. Be Monume KOHTaKTUpajTe ro BalwMoT NPOoAaBay Uiy nponssoauTen
[OKOJKY € NOTPebHO Aa ro 3aMeHu.

11. He ro uyBajTe BalueTo AeTe 6e3 Ha30p BO aBTOMOOMIIOT.

12. Be Monme He nogMayuKyBajTe rv MeTasiH1Te 1efI0BY Kako LUTO e TOKa.

13. BMeTHeTe ro NpuKy4oKoT BO MPOCTOPOT 3a CKNaamnpatrbe JoAeKka He ro kopuctute v 3aBpteTe ru FIX kKoHeKTopurTe BO
BepTVKanHa Nonoxoba, Taka LUTO TMe He ce OATOBOPHM 3a CEKOjAHeBHa yrnoTpeba Ha BO3WIOTO.

14. Be MOnMMe, He KOPUCTETE HUKAKBW KOHTaKTHM TOUYKM LUTO He Ce OMTOBAaPEeHN OCBEH OHME LWITO Ce OMKuLLIaHM BO yrnaTcTBaTta u
03HaYeHW Ha AeTCKOTO CefuLuTe 3a aBTOMOGUN.

15. CrTe pemeHV KoM ro ApxaT nperpajarta Ha Bo3unoTo Tpeba fa buaat TecHW, CUTe peMeHn Kou ro 3afipXKyBaaT feTeTo Tpeba fja ce
npunaropar Ha TefloTo Ha [leTeTo, a IeHTUTe He Tpeba Aa ce N3BUTKaaT.

16. OnacHoCcT e fla ce HanpagaT 610 KakBM U3MEHM UM JOMNOJIHYBaka Ha ypefoT 6e3 ofobpeHre of YnpasaTa 3a ofobpyBare Ha
TWUM, Y HE TV ClleiTe BHMATESHO ynaTcTBaTa 3a MHCTanauwja WTo rv JaBa MpoOU3BOANTENOT Ha 6ebeLiKoTo ceguLiTe.

l. [NonpaseTe ro I/I360pOT n I/IHCTaJ'IaLI,VIjaTa Ha CeULUTETO 3a BO3WJIOTO

OBoj npou3eog e 3a [pyna 1 + 2, geua co TexnHa og 9 fo 25 Kr.
OBoj Npoun3Bofa e GUKCEH CamMO CO Hanpea-Ha3ag Npu HcTanupatse. NpoBepeTe rv fOCTaNHUTE NOJSIOKOU Ha CeAULITETO Ha
CeguLTeTOo Ha C/MKarTa.

3abenexaHo e feka 6e6eTo e camo pedepeHLa 3a M360p Ha TUMN Ha AeTCKO cepuwiTe. TexknHaTta Ha 6e6eTo e NpUMapeH CTaHAAPA 3a
n36op:

lpyna 1 9-18kr 9 meceun-4 rognHn

Mpyna 2 15-25Kr 3 rognMHN-7 roguHN

Il. Mperneg Ha nponssoaoT

1. Kpy»kHa Kopna 3a rpyna 2 2. BucnHcku cnot 3. Kanak Ha peMeHCKNOT peMmeH 4. T1neTteH pemeH 5. PemeH 3a ckyTep
6.MNpunarogysarbe 7.PemeH 3a npunarogyBarbe 8.barax 9.Pauka 3a nosuumoHnparbe Ha ceguwteto 10. Pa3BogHa gynka of
rpynata 2. 11.3adat 12.L Bo 0651K Ha MeTanHa ocka 13. LLikonka 3a cefietbe  14. YnatcTBo 3a ynotpeba 15. ETukeTa 3a 03HaKa Ha
mecTononoxba 16.CeauwTe 3arpb 17.Ypep 3a 3aknyuyBarbe 18. MeTaneH npuknyyok 19.YpenHa tabna og rpyna 1
20. MpuuspcTyBakbe Ha KoHeKkTop 21. Kyka 3a npuuBpcTyBatbe 22. Konye 3a npuuUBpCTyBatbe




lll. Tpyna 1 - MHcTanauwja (9-18kr)

1. MoBneyete rn KoHekTopuTe FIX BO XOpM130oHTaNHa cocTojba.
2.ToBp3eTe rn KNMHOBMWTE 3a BMeTHYBame FIX co ToukmTe 3a npruBpcTyBarbe Ha FIX Bo Bo3mnoTo.

3. CtaBeTe ro eTCKOTO CefmLITe Ha BO3WUIOTO Ha CEAMULLTETO Ha BO3MIIOTO, cTaBeTe rv FIX KoHeKkTopuTte BO TOUKMTE 3a
npuuspcTyBarbe Ha FIX.

4. TypHeTe ro 6e6elLKOTO ceauLLITe LIBPCTO BO CEANLLITETO Ha BO3WJIOTO, KJIMKHETE Ha KOHeKTopuTe FIX BO ToukmTe 3a
npuuBpcTyBahe Ha FIX. MposepeTe ganu aBata nHgukartopa ce 3EJIEHN.

5. HamecTeTe ro Ae€TCKOTO CeuLITe HAHAMNPes HaHaMnpes Ha CeANLITETO Ha BO3UOTO. HeXHO nosneuete ja 6paBaTa, a BO MeryBpeme
MoBJieUeTe ja WTKLA Ha ceauLLITaTa 0 MaKCManHaTta 6-Ta Nofiox6a Co NoOAMIHyBatbe Ha Paykata 3a No3nLUVOHMPatbe Ha CeauMLITETO.
MoToa NOBTOPHO ja 3a0CcTpumMe GpaBarta.

6.MNoBneuete ja LITUTKaTa Ha CeAMLLITETO 1 Ke ce 0Cﬂ060ﬂ|/| O HaCJIOHOT Ha ceanLliTeTo. OTBOPETE ro ypeaorT 3a 3aKyiydyyBatbe 1
KOpucTeTe ro ropHMOT Kalnak Ha ypeaoT 3a 3akny4dyBatbe 3a fja ro nogap»KmnTe WKoJIKata Ha ceagunilTeTo.

7.MoBneuvete ro 6e36e,D,HOCHI/IOT PeMeH Ha BO3UIOTO NpeKY rpynata 1 BOgeuka Tabna u noToa npuuspcreTe ja 6paBaTa 3a BO3UOTO.

8. MoBneueTe ja MeTasHaTa OCKa Co 0OMMK L, HEKa ro NpPeBpPTY PEMEHOT 3a JIEHTA U JIEHTATa 3a PEMEHOT, @ MOTOa BpaTeTe ro Ha
3aKnyuyBatbe.

9.MoBneyeTe ro pe3epBHUOT peMeH 3a 6e36efHO APXKeHE Ha CEAMLUTETO, a MOTOA 3aTBOPETE Mo YPEAOoT 3a 3aK/ydyBatbe.

10. CUNHO NPUTUCKAjTE M WTUTHALMUTE Ha CEAULLTETO U NPUTUCHETE IO WUTUTHUKOT Ha ceguLiTaTa Ha Koja 6uno 1-B-5-Ta nosumuuja co
noAnrHyBake Ha No3uLuoHata payka LLIkonka ke 6rige 3aknyyeHa.

11. MpuruBpcTeTe ja KyKaTa 3a MPULBPCTYBakbe Ha TOUKMTE 3a NPULBPCTYBakbe Ha BO3WSIOTO. MpunarogeTe ja AOMKMHATA Ha
NPVLUBPCTEHNOT PEMEH JofeKa MHANKATOPUTE Ha PETYNIAaTOPOT 3a PEMEHOT He Ce 3eJIEHN.

12. N3BapeTe ro 6ebeLkoTo cegumiuTe noAaneky of CenLLTeTO Ha BO3UIOTO AOAEKA HE FO KOPUCTUTE:

a: [MosneyveTte ro xontoTo Konye Ha FIX koHekTOpUTe, opgaeneTe ru FIX KOHeKTOpMUTE CO TOUKUTE 3a NpULBPCTYBame Ha FIX.

6: Be Mmonume pa pabotute o6paTHO, fjofeKa Fo OABP3yBaTe PEMEHOT U jaXkeTo, OfiHeCeTe ro IeTCKOTO CeAuLLITe Off BO3USIOTO.

c: MocTtaBeTe ru FIX kKoHeKTOpWTe BO BepTMKanHa Nonoxba, CTaBeTe ro NpuLBPCTYBaYoT BO MPOCTOPOT 3a CKlaguparbe 1 YyBajTe ro
JIeTCKOTO ceauLuTe Bo be3beaHunTe MecTa.

13. MpoBepeTe fAanu ceaMLITETO € CMPaBHO UCMPaBHO:
1) lhankaTopute Ha KoHekTopuTe FIX ce 3eneHn.

2) PemeHwuTe ofjaT HM3 NaTOT KaKko CMKara.

) CuTe pemeHM ce 3aTerHatv 6e3 npecspr.

) InAnKaTopuTe Ha perynatopoT Ha PEMEHOT Ce 3efleHN.
)

3
4
5) LKorka 3a 3aKnydyBatbe € 3aKNyueHa, a IETCKOTO ceuwiTe Mopa a buge LBPCTO BO34p»KaHo.

IV.Tpyna 1 - O6e36enyBame Ha 6ebe (9-18 Kr)

1. MoBneyvete ro pemMmeH4YeTOo foAeKa ro NpuTncKaTe perynaTtopor.

2. OTBOpETE ja 6paBaTa Co NPUTMCKarbe Ha LPBEHOTO KOMue 1 NoToa CTaBeTe ja HacTpaHa bpasata. Cera cTaBeTe 6e6e BO
CefvLITETO Ha aBTOMOOUIIOT.

3. MpuuBpcTeTe ja 6paBaTa Ha cefmMLLTETO Ha aBTOMOOMIOT. Kora cnyliaTe "KnuK', Toa 3Hauum feka e 1o6po 3aKiyyeHo.

4. MoBneyeTe ro peMeHOT 3a OfPXKYBak-€ 3a la ro ApxuTe 6e6eTo Bo3apaHo. [la ce brae npemHory TecHa nnv nabaea He e o6po.
Hajao6po e fa ce [03BONM OTBOPEHA paKa Mery rpagnTte Ha 6e6eTo 1 pameHMoT nojac.

5. MpoBepeTe Aanu PEMEHOT € Ha PeYKCU XOPU3OHTANTHO HIBO KaKo Ha c/imKkaTa. AKO He, Be MOJIMMe, 3emeTe ro 6ebeTo 1
npwnarofeTe ro BUCMHCKUOT CJIOT.

6. MoBneyeTe ro pemeHYeTo JofeKa o NPUTHCKaTe PerynaTtopoT 4oAeKa He Ce BUAY METASIHNOT NPUKIYYOK.
7.0cnobogeTe rv peMeHuTe Of METANTHAOT NMPUKIYYOK.

8. Hauprajte ri pemeHcKrTe pemMeHm SO COOABETHMOT CJIOT 3a BUCKHA 33 Aa Mo APKUTE XOPU3OHTAJIHO, @ MOTOA MOBp3eTe v
pemeHuTe CO METANHKOT NPUKIYYOK.

9. T)/Ka € BUCTUHCKaTa COCTOj6a Ha feuaTta Kou ce ,£|,06p0 BO34pP*KaHN BO CeAnLITeETO Ha aBTOMOOMIIOT.

10. OBa aBTO ceauLTe MMa 6 No3MLUUK 3a noanrHyeame. Of 1-Ba ncnpaga Jo 5-Ta NoBieyYeHa No3nLKMja, Toa e 3a pefoBHO bebe
cepu. MNopurHeTe ja paukaTa 3a NO3MLMOHMPaHEe Ha CeMLLTETO, a MOTOa TYPHeTe ja LWTKLATa Ha CeJMLLTETO Ha CaKaHaTa nosioxoa.
Kora ke cnywwHeTe "Knuk', Toa 3Hauu fjeka e 4oOpo No3nLNMOHKPaHO.

He KopucTeTe ja 6-TaTa No3uULKja, OCBEH aKo He ja OTBOpUTE LWKONKa. braejkn upTatbe xonTa 6paBa foAeKa ce NOTNMpa Ha 6-Ta
nosuumja, CeaAnLITETO Ha CEAULLTETO Ce OTBOPA NPUPOAHO.



V. OTCTpaHyBatbe Ha CUCTEMOT 3a COMMpPatbe CO 5 ToUKM

Kora BaweTo 6ebe ke ce cpeTHe co GUO KOj 0f, YCIOBMTE MOLOSTY, BE MOJIIME OTCTPAHETe ro CUCTEMOT 3a »KeboBM 0ff 5 TOUKM 1
KopucTeTe ro MeTOAOT 3a MHCTanaymja Ha Mpyna 2:

A 6ebe pamo e NoBMUCOKA Of HAjBMCOKATa BUCOUMHA CIIOT.

b. 6e6e noseke > 15 Kr.

1. 3BapeTe rn peMeHcKuTe peMeHn Kako cTas IV.6.

2. OTcTpaHeTe ja 6paBaTa Kako LUTO HapeayBa ClnKaTa.

3. Be Mmonume v3BageTe r'v peMeHuUTe 3a CKYTOT Kako LUTO HasIoXKyBa CMKaTa.

4. CucTeMOT 3a NPULBPCTYBakbe O 5 TOUKM e OTCTpaHeT. Kora ja BUMTYyBaTe Ha3ag, Be MO/Me a paboTute obpaTHo.

VI. I'pyna Il - Muctanaywmja (15-25kr)

1. OTCTpaHETe ro pemMeHOoT o4 5 TOUKM KaKo LITO HaBefyBa V.

2. DuikCUpajTe ro AETCKOTO CeAuLuTe 3a Cefietbe Hamnpes Ha CEAULITETO HA BO3UIOTO, a NMOToa CTaBeTe ro 6e6eTo BO ceaULITETO HA
aBTOMOOUNIOT.

3. Mi3Bneyete ro 6e36eHOCHMOT PeMeH Ha BO3WIOTO NPeKy KopnaTa 3a BoAeHe Ha rpyna 2 1 BogeykaTa aynka of rpynata 3, notoa
3auBpcTeTe ja 6paBaTa Ha BO3WMOTO.

MoBneueTe ro pe3epBHNOT PeMeH 3a 6e36eHO pacTojaHme Ha ceanLITeTo 1 6e6eTo. TyKa e BUCTUHCKAaTa cocTojba Ha poy 2 Aeua
[06pO BO3LPKAHM.

4.TocTojat 2 no3uuum 3a rpyna 2 Bofieukm Kyka. Be monnme nsbeperte ja nonox6ata WTO ro NpaBu peMeHOT fla MOMUHYBa NPeKy
pamMoTo Ha 6e6eTo KaKko LUTO e MprKaXaHo Ha c/iMKaTta.

3ABEJEWKA: NHcTanmpameTo Ha [pyna 2 e focTanHo camo BO McnpaBeHa nosuuuja (1-ev ncnpaseHa nosmuuja)

BmeTHeTe ro npnkny4oKoT BO MPOCTOPOT 3a CKNaguparbe JOAeKa He ro KopuctumTe.

VIl. TlokprBame Ha ceguwiTata u YncrTemwe

1. HaToBapyBatbe Ha NpeKpriBKaTa Ha ceguTeTo: Be MonvMme NpBO OTCTpaHeTe ro CUCTEMOT 3a Conupatbe of 5 Touku (naparpad V)
1 NOTOA M3BafeTe ro KanakoT Ha CeAMLLTETO Off TOUKMTE 3a NMpUKadyBarbe.

2. YuncTerbe Ha NpeKkprBKaTa Ha cegumwTeTo: [TOKPMBOT Ha CeAMLLITETO MOXe [a ce OTCTPaHM 1 BOAA MOXe [ia Ce M3Mmne Co HeyTpaneH
JeTepreHT Ha nomarnky og 30°C.




VAZNO! CUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCE POTREBE.

OBAVUEST

Grupa |, polu-univerzalna: prikladno samo ako su odobrena vozila opremljena s 3 tocke sigurnosnim pojasevima sigurnos-
nih pojaseva, odobrenih UN / ECE uredbi br.16 ili drugim ekvivalentnim standardima, vozilo mora biti opremljeno ISOFIX
sidristima i gornjim remenima; Skupina Il, univerzalna: Prikladna samo ako su odobrena vozila opremljena sigurnosnim
pojasevima od 3 tocke, odobrenima UN / ECE Uredbi br.16 ili drugim ekvivalentnim standardima.

. J

UPOZORENJA:

1. Molimo procitajte upute za uporabu prije uporabe beba sjedala. BeZi¢ni auto sjedalo moze zastititi bebu samo na temelju
ispravne instalacije i uporabe. Svaka promjena instalacije i uporabe i pribora ugroziti ¢e sigurnost.

2. Odaberite pravu vrstu dje¢je auto sjedala. Pogre3na djecja sjedalica za automobil bi ugrozila sigurnost.

3. Osigurajte da su prtljaga ili drugi predmeti pravilno pohranjeni kako bi se izbjegle stete u slucaju nesrece i naglog kocenja.

4. Auto sjedalo za bebe mora se koristiti na sjedalu vozila s sigurnosnim pojasom s 3 tocke vozila. Osigurajte da je sjedalo vozila u
uspravnom polozaju prije postavljanja beba sjedala.

5. skupina I, polu-univerzalna: prikladno samo ako su odobrena vozila opremljena preklopom / 3 tocke / statickim / s sigurnosnim
pojasevima za uvlacenje, odobrenoj UN / ECE propisima br. 16 ili drugim ekvivalentnim standardima, vozilo treba biti opremljeno s
ISOFIX sidristima i gornjim remenima; Skupina Il, univerzalna: Prikladna samo ako su odobrena vozila opremljena preklopom / 3
tocke / staticki / s sigurnosnim pojasevima za uvlacenje, odobrenoj UN / ECE Uredbi br.16 ili drugim ekvivalentnim standardima.
6. Svaki pojas treba nositi nisko, tako da je zdjelica ¢vrsto zategnuta.

7. Sigurnosni sustav za dijete ne smije se koristiti bez poklopca, poklopac sjedala ne smije se zamijeniti ni jednim od onih koje je
preporucio proizvodac, jer je poklopac sastavni dio izvedbe pri¢vriéenja.

8. Preporuca se da uredaj bude promijenjen kada je u nesredi izloZzen nasilnim naprezanjima.

9. Nemojte koristiti sjedalicu za bebe na sjedalu vozila s zra¢nim jastukom. Preporuca se staviti auto sjedalo za bebe na straznje
sjedalo vozila.

10. Ne zamijenite originalne dijelove sjedala za bebe. Kontaktirajte svog prodavatelja ili proizvodaca ako je potrebno zamijeniti.
11. Nemojte drzati dijete bez nadzora u automobilu.

12. Nemojte podmazivati metalne dijelove kao $to je kopca.

13. Stavite remen u skladisni prostor dok ne koristite i okrenite FIX prikljucke u vertikalni poloZaj, tako da oni nisu odgovorni za
svakodnevnu upotrebu vozila.

14. Nemojte koristiti nikakve nosive kontaktne tocke, osim onih opisanih u uputama i oznacene na sjedalu za bebe.

15. Sve trake koje drze drzac na vozilu trebale bi biti tijesne, sve trake koje drze dijete trebaju biti prilagodene djetetovom tijelu, a
trake ne bi trebale biti zakrivljene.

16. Opasnost je izvrsiti bilo kakve izmjene ili dopune uredaja bez odobrenja Tijela za odobrenje tipa i ne pridrzavati se jasno uputa za
instalaciju proizvodaca beba sjedala.

l. Ispravno odabir i ugradnja auto sjedala

Ovaj proizvod sluzi za grupu 1 + 2, djecu koja imaju tezinu od 9 do 25 kg.
Ovaj proizvod je pri¢vri¢en samo za naprijed pri postavljanju. Provjerite dostupne polozaje instalacijskog sjedala na slici.

Napomenuto je da je dob za dijete samo referenca na odabir vrste dje¢jeg auto sjedala. Tezina djeteta primarni je standard za odabir:
Grupa 1 9-18kg 9 mjeseci-4 godine
Grupa 2 15-25kg 3 godine - 7 godina

. Pregled proizvoda

1. Kvadica za kvacenje grupe2 2. Utor za visinu 3.Poklopacramena 4.Remen 5.Remenskiremen 6.Ispravlja¢ 7.Sigurnosni
remen 8. Pri¢vrsni vijak 9.Rucica za pozicioniranje sjedala 10. Rupa vodilice grupe 2 11.Rucica 12.L oblikovana metalna osovina
13. Kudiste sjedala 14. Upute za rukovanje 15.Oznaka za oznacavanje polozaja 16.Naslon za leda 17. Uredaj za blokiranje

18. Metalni konektor 19. Upravljacka ploc¢a grupe 1 20. Sklop za pri¢vrs¢ivanje 21.Kuka za vijke 22.Regulator za remenicu




lll. Grupa 1 - instalacija (9-18 kg)

1. Povucite FIX prikljucke horizontalno.
2. Spojite FIX umetak za umetanje s FIX tockama sidrenja u vozilu.
3. Postavite djec¢ju autosjedalicu na sjedalo vozila, umetnite FIX prikljucke u FIX sidrista.

4. Cvrsto gurnite auto sjedalo za dijete na sjedalo vozila, kliknite FIX priklju¢nice na mjestima FIX sidrista. Provjerite jesu li oba
indikatora ZELENA.

5. Postavite djecju autosjedalicu okrenutu prema naprijed na sjedalu vozila. Njezno izvucite zasun i istodobno povucite skoljku do
najvece zakrivljene 6. pozicije podizanjem rucke za pozicioniranje sjedala. Zatim uvucite zasun.

6. Povucite Skoljku i on ¢e se odvojiti od straznjeg sjedala. Otvorite uredaj za zabravljivanje i upotrijebite gornji poklopac uredaja za
zakljuc¢avanje kako biste podrzali ljusku sjedala.

7. Povucite sigurnosni pojas vozila preko upravljacke ploce grupe 1 i pricvrstite kopcu vozila.
8. Povucite metalnu osovinu L-oblika, pustite da sigurnosni pojas i trakasti remen prijedete, a zatim ga vratite u stanje zaklju¢avanja.
9. Povucite natrag sigurnosni pojas kako biste ¢vrsto drzali sjedalo, a zatim zatvorite uredaj za zaklju¢avanje.

10. Nagurajte ljusku sjedala snazno i gurnite 3koljku na bilo koji 1.-5. mjesto podizanjem ru¢ke za pozicioniranje. Stitnik sjedala bit ¢e
zakljucan.

11. Pri¢vrstite kuka za nosace na sidri$ne tocke na vrhu vozila. Podesite duljinu remena za nosenje dok se indikatori na regulatoru
remena za kosu ne zelene.

12. Molimo odnesite djecju auto sjedalicu daleko od sjedala vozila dok ne koristite:

a: Povucite zutu tipku na FIX priklju¢cima, odvojite FIX prikljucke s FIX sidrenim to¢ckama.

b: Obratite se obrnuto dok odvezete remen i remen, odvojite djecju autosjedalicu od vozila.

c: Ucvrstite FIX prikljucke u vertikalni polozaj, stavite remen u podrudje skladista i drzite sjedalo za bebe u sigurnim podru¢jima.

13. Provijerite je li sjedalo pravilno postavljeno:

1) Indikatori na FIX priklju¢cima su zeleni.

2) Pojasevi prolaze kroz put kao i slika.

3) Svi pojasevi su zategnuti bez uvijanja.

4) Pokazivaci na regulatoru trake remen su zeleni.

5) Stitnik sjedala je zaklju¢an, a sjedalo za djecu mora biti €vrsto pri¢vréc¢eno.

IV. Skupina 1 - Osiguravanje bebe (9-18 kg)

1. Povucite rameni pojas dok pritisnete regulator.
2. Otvorite kopcu pritiskom na crvenu tipku i zatim odlozite kopcu. Sada stavite bebu na sjedalo automobila.
3. Pri¢vrstite kopcu sjedala automobila. Kada ¢ujete "klik" to znaci da je dobro zakljucan.

4. Povucite remen za podes3avanje kako biste zadrzali bebu. Biti previse zbijeno ili labavo nije dobro. Najbolje je dopustiti otvorenu
ruku izmedu djec¢jeg prsa i ramena.

5. Provjerite je li rameni pojas na gotovo horizontalnoj razini, kao na slici. Ako ne, odvojite bebu i prilagodite utor za visinu.

6. Povucite rameni remen dok pritisnete regulator dok se ne vidi metalni konektor.

7. Oslobodite pojaseve iz metalnog konektora.

8. Povucite pojaseve na odgovarajuce utor za visinu kako biste je zadrzali vodoravno, a zatim spojite pojaseve na metalni konektor.
9. Ovdje je pravo stanje djece koja su dobro zaustavljena na sjedalu automobila.

10. Ovaj auto sjedalo ima 6 polozaja. Od prvog do uspravnog polozaja, to je za redovito djecja sjedalica. Podignite rucku za
namjestanje sjedala, a zatim gurnite skoljku sjedala u Zeljeni polozaj. Kada cujete "klik", to znaci da je dobro pozicioniran.

Nemojte koristiti 6. mjesto osim ako otvorite $koljku sjedala. Bududi da crtez Zutih kvaka dok se naslonja na 6. mjesto ¢ini da se
Skoljka sjedala otvorila prirodno.




V. Uklanjanje sigurnosnog sustava sjedala s 5 toCaka

Kada beba ispunjava bilo koji od dolje navedenih uvjeta, uklonite sustav kabelskog sveZnja u 5 to¢aka i upotrijebite metodu insta-
lacije grupe 2:

A. Djec¢ja ramena su veca od najviseg utora za visinu.

B. beba iznosi = 15 kg.

1. Uklonite pojaseve za ramena kao stavak IV.6.

2. Uklonite kopcu kako poucava slika.

3. Molimo uklonite pojasne pojaseve kako poucava slika.

4. Sustav kabelskog sveznja u 5 tocaka sada je uklonjen. Prilikom ponovnog utovara, radite obrnuto.

VI. Skupina Il - instalacija (15-25 kg)

1. Uklonite kabelski svezanj u 5 tocaka kako je uputao odlomak V.
2. Ispravite sjedalo za autosjedalicu na sjedalu vozila i postavite dijete na sjedalo automobila.

3. Povucite sigurnosni pojas vozila kroz kuku za usmjeravanje grupe 2 i vodilicu za ruku grupe 3, zatim pricvrstite kopcu vozila.
Povucite natrag sigurnosni pojas kako biste zadrzali sjedalo i dijete ¢vrsto pric¢vriceni. Ovdje je pravo stanje Grou 2 djece dobro
suzdrzan.

4. Postoji 2 polozaja za kuku za usmjeravanje grupe 2. Odaberite polozaj koji sigurnosni pojas odlazi preko dje¢jeg ramena kao sto je
prikazano na slici.

OBAVLJEST: Instalacija grupe 2 dostupna je samo u uspravnom polozaju (1. uspravni polozaj)

Stavite privitak u prostor za pohranu dok ne koristite.

VII. Poklopac sjedala i CiS¢enje

1. Poklopac poklopca sjedala: Najprije uklonite sustav kabelskog sveZnja (toc¢ka V), a zatim uklonite poklopac sjedala od priklju¢nih
tocaka.

2. Cis¢enje poklopca sjedala: Poklopac sjedala se moze skinuti i mozZe se isprati vodom s neutralnim deterdZzentom na manje od
30°C.




BAXK/IMBO! 3BEPITAATE L|l IHCTPYKLII 4191 MAUBYTHbOIO

CrACKY.

MOBIAOMIJTIEHHA

lpyna |, HaniB-yHiBepcanbHa: 3aCTOCOBYETLCA TiIbKM B TOMY BUMALKY, AKLLO 3aTBEPAXKEH] TPAHCMOPTHI 3aco0M OCHalleHi
3-mMa ToYKamu 3 pemiHuAMY 6e3neku, siKi 3aTBepaKeHi B MpaBunax EEK N2 16 abo iHWNX eKBiBaNeHTHNX CTaHAAPTaX,
TPaHCNOPTHWI 3aci6 NOBUHEH 6y TK OCHaLLeHU KpinneHHam ISOFIX Ta BepxHim npus'askom; Mpyna ll, yHiBepcanbHa:
3aCTOCOBYETHLCA NULLE Y BUMNAZKY, AKLLO 3aTBEPAKeHi TPaHCNOPTHI 3acoby obnafHaHi 3-X TOUKoBMMU peMiHuAMY Be3neKuy,
3aTBepaXeHumm Mpasunammu EEK OOH N2 16 abo iHWNMN eKBiBaNneHTHUMY CTaHAAPTaMMU.

. w,
MOMEPEOMEHHA:

1. Byab nacka, 03HanoMTecA 3 iIHCTPYKLIEIO 3 eKcnnyaTawii, nepLu HiXk BUKOPUCTOBYBATW AUTAYE aBTOKPIcno. [lutaye gutave cugiHHA
MO>Ke 3aXMCTUTY BaLlly AUTUHY SILLE Ha OCHOBI NPaBUbHOI YCTaHOBKYM Ta BUKOPUCTaHHA. Byab-AKa 3MiHa YCTaHOBKM, BUKOPUCTaHHA Ta
aKcecyapiB CTaBUTb Mif 3arpo3y 6e3nekxy.

2. bygb nacka, Bubepitb NpaBUabHWIA TUM QUTAYOrO aBTOKpic/a. HenpasuabHWA TR AUTAYOrO aBTOKPIC/IO MOXKe NMOCTaBUTY Nif 3arpo3sy
6e3nekKy.

3. bynb nacka, nepekoHamTech, Wo 6araxk abo iHLi 06'eKTM NPaBUIbHO 36epiralTbcA, WoO YHUKHYTY WKOAW Y BUMaAKy aBapii Ta
panToBOro rasibMyBaHHS.

4. CvaiHHA OMTAYOro aBTOKPIC/Ia MOBMHHI 6y TV BUKOPUCTaHi Ha CUAiHHI TPAHCMOPTHOMO 3acoby 3a OMOMOIO0 TPUKOICHOTO peMeHs
TpaHCcnopTHOro 3acoby. Mepen TM, AK BCTaHOBUTY JUTAYE aBTOKPIC/O, ByAb lacka, epeKkoHanTecs, Wo CUAiHHA aBToMObinsA
nepebyBatoTb y BEPTUKaNIbHOMY MOJIOXKEHHI.

5.Tpyna |, HaniB-yHiBepcanbHa: TiNbKM NigXOAUTD, AKLLO 3aTBEpPAKEeHi TPAHCMOPTHI 3acobm obnagHaHi KoninHMM / 3-Kpankosum /
CTaTUYHKM / 3 peMiHLAMY 6e3nekn, 3aTBepaxeHnmm Mpasunamu EEK N2 16 abo iHWMM eKBiBaNEHTHYMU CTaHAAPTaMU, TPAHCMOPTHUIA
3aci6 noBmHeH 6y TV 0bnagHaHmi 3 KpinneHHaM ISOFIX Ta BepxHiM npurs'askom; Mpyna |l, yHiBepcanbHa: 3aCTOCOBYETbCA NinLle y
BUNaZKY, AKLLO 3aTBepXeHi TpaHCNOPTHI 3acobun obnafiHaHi KonicHUMY / 3-KpankoBUMY / CTaTUYHUMK / 3 peMiHUAMY 6e3nekuy,
3aTBepmKeHUmMu MNpasunamm EEK OOH N2 16 a60 iHLWMMK eKBiBaNEHTHUMM CTaHAAPTaAMM.

6. Byab-AKMIA peMiHb CNlig 3HOCUTU 3HK3Y, LWO6 Ta3 6YB MiLLHO 3aueneHuni.

7. lnTaye yTprMyBay He MOXHA BUKOPUCTOBYBATU 6€3 KPULLKW, He C/if 3aMiHIOBATU KOXKYX CUIIHb iHLIMM CMIOCOOOM, Hi>K TOW, KU
peKoMeHI0BaHNI BUPOOHMKOM, OCKINbKUN KPULLIKA € HEBIA'EMHOI YaCTVHOK BUKOHAHHA 0OMEXeHHs.

8. PekomeHIy€eTbCA 3MiHIOBATV MPUCTPIN NPU CUbHOMY Hanagi nig Yac aBapii.

9. He BMKOPWCTOBYITE ANTAYE aBTOKPIC/IO, BCTAHOBJIEHE Ha CUAIHHA aBTOMOGINA 3 MofyLKoto 6e3neku. PekomeHay€eTbCA BCTaHOBUTY
OUTsAYe aBTOKPIC/IO Ha 3afjHE CMAIHHA aBTOMOLINA.

10. He 3amiHtonTe opuriHanbHi YacTUHW AUTAYOro aBTOKpIC/a. 3BEPHITLCA 1O CBOro NPOAABLS UM BUPOOHIKA, AKLLO Lie HeobXiaHO, wob
Oro 3aMiHNTH.

11. He TpumaiiTe cBoro masntoka 6e3 Harnagy B MalUuHi.

12. byapb nacka, He 3malLlyiTe MmeTanesi AeTani, Taki AK NPAXKN.

13. Byab nacka, noctasTe dikcaTop y 30Hy 36epiraHHs, MOKU He BUKOPUCTOBYETE, i NiAKMoYiTh po3'eMu FIX o BepTUKanbHOro CTaHy,
06 BOHU He HeCNM BiANOBIAANbHOCTI Nif Yac LWOAEHHOMO BUKOPUCTaHHA aBTOMOOLINA.

14. byab nacka, He BUKOPUCTOBYINTE HIAKMX KOHTAKTHUX TOYOK, LLIO HECYTb HaBaHTaXXeHHSA, KPiM TUX, L0 OMNMCaHI B iIHCTPYKLiAX Ta
NO3HauyeHi B AUTAYOMY aBTOKpice.

15. Byfb-AKi peMeHi, Wo TprMatloTbCA 33 CTPUMAHICTIO IO TPaHCMOPTHOro 3aco0y, MOBUHHI 6y TI XKOPCTKMMU, Byab-AKi pemeHi, Wwo
CTPUMYIOTb AWTWHY, CN1if HaNalTOBYBaTWN A0 Tina ANTUHW, @ PEMEHI He MOBUHHI KPyTUTUCA.

16. HeobxiaHo BHecTW 6yab-AKi 3MiH1 260 JOMOBHEHHA [0 NPUCTPOLO 6e3 CXBaNeHHA OpraHy TNy 3aTBEPAXKEHHS, @ He JOTPVMYBATHCA
IHCTPYKLi 3 yCTAaHOBKW, HAlAHUX BUPOOHNKOM ANTAYNX aBTOKPITETIB.

|. MpaBunbHUI BNGip Ta BCTAHOB/IEHHA aBTOMOOiINIbHOIrO CUAIHHA

Len npogykt gna rpynu 1+ 2, gitn 3 Baroto Big 9 go 25 Kr.
Llen npoayKT dikcyeTbca nuile Bnepep, AKLLO BCTaHOBMETbCA. byb nacka, nepesipTe HasBHI NONOXKEHHA Ha MiCLli BCTAaHOBNIEHHA
Ha 306pakeHHi.

Big3HaueHo, Lo BiK AUTUHM € NMILLE MOCUNIAHHAM Ha BMGIp TMMYy AMTAYOro aBTOKpicna. Bara AoUTUHM € OCHOBHMM CTaHAAPTOM BUOOPY:
lpyna 1 9-18 Kr 9 micAauis-4 pokn
lpyna 2 15-25Kr 3poKn-7pokKis

Il. Ornag ToBapy

1. KpinneHHa 2-ro rpyaua 2. lWunpuHa Bucotn 3. Kpuwka nnevesoro pemeHa 4. oAacHnn pemiHb 5. PemeHi ana nankm

6. Perynatop 7.Perynatop perynatopa 8.PemeHi 9.PykoaTka po3TawyBaHHA cugiHHA 10. Perynatop otsopy 2 rpynu
11.3acyBka 12.L -popmoBaHumin meTaneBun Ban 13.Yoxon ana cuginia 14. MNocibHmK koprcTyBaya 15. MiTka iHgukauii
nonoxeHHa 16.CnuHa Ha3zag 17.3anipHun npuctpin 18. MeTtaneBuin pos'em 19.nata KepyBaHHA rpynun 1 20. 3aKkpinneHHA
po3s'emy 21.Kpioyok ana KpinneHHa 22.KpinneHHA pemeHs




lll. Tpyna 1 - yctaHoBKa (9-18 Kr)

1. 3HimiTb po3'emu FIX y ropn3oHTanbHWiM CTaH.
2. NigknioyiTb dikcaTopm BcTaBky FIX 3a gonomoroto KpinneHb FIX y TpaHcnopTHOMY 3aco0i.
3. BcTaHOBITb ANUTAYE aBTOKPICNO Ha CUAIHHA aBTOMOGINA, BcTaBTe po3'emu FIX y Toukum KpinneHHa FIX.

4. HaTuckanTte antsaye aBTOKPICI0 MiLLHO Ha MicLie CMAiIHHA aBTOMOGiNS, HaTUCHITb FIX-po3'emun B Toukax KpinneHHs FIX.
MNepekoHanTecs, Wo obunasa iHANKaTOPY 3eeHi.

5. BcTtaHoBITb fuTAYe aBTOKpicno Bnepen y 6ik Ha cMaiHHA aBTomMo6inA. ObepexHO 3aTArHITb GpikcaTop, a TMM YacoM MigHIMITb
PYKOATKY ANA PO3MILLEHHA CUAIHHSA, WO6 NOTArHYTW CafATb 060MOHKY A0 MAaKCUManbHOTO 6-ro NonoXeHHs. MoTiM NOBTOPHO
3adikcyiTe dikcaTop.

6. MoTArHITE KOXYX CUAIHHA, | BOHA BIAKMIOUMTBLCA Bifl CMUHKM CUAIHHA. BifKpuniiTe 6n10KyBaHHA NPUCTPOIO Ta BUKOPUCTOBYITE
BEPXHIO KPULLKY GJIOKYBaHHA NPUCTPOIO A NiATPUMKM KOPNYCY CUZiHb.

7. TIOTArHITH peMiHb 6e3MeKn Ha TPAHCMOPTHUIA 3aci6 A0 KiHLUEBOI NnaTh rpynu 1 Ta 3aKpiniTe NPAXKY 417 aBTOMOGINA.

8. ButarHitb L-ob6pasHuii meTanesunii Ban, fante pemiHLo peMmeHem 6e3neKku i peMiHb, a MOTiM BigHOBITb NOro Ao 3adikcoBaHOro
CTaHy.

9. MNoTArHiTb Ha3ag peMiHHWI peMiHb 6e3neKu, Wob CUAiHHA MiLLHO CTPVMYBANNCh, @ NOTIM 3aKpUTe 3anipHUIA NPUCTPIN.

10. MOTy>XHO HaTMCKalNTe CMAIHHA KOPNYyCy Ta HaTUCKaTe cMAIHHA Ha Byab-AKi no3umuii 1- 5, nigHiMaum pyKkoaTKy Ans
nosuuioHyBaHHA. Kopnyc cupiHb 6yae 3abnokoBaHo.

11. 3aKpiniTb raiky NpuB'A3KM JO TOYOK NPUB'A3KM aBTOMOGINA BepXHbOro Kpato. Bigperyniolite LOBXMHY peMiHLA, LOKM
iHAVKaTOPW Ha perynAaTopi pemMiHuA He 6yayTb 3eNeHMU.

12. byab nacka, Bi3bMiTb CUMAIHHA AUTAYOrO aBTOKPiCeNs No3a cuasaymMm aBToOMobiniem, He BUKOPUCTOBYOUN:

a: 3HIMITb XKOBTY KHOMNKY Ha po3'emax FIX, Big'egHanTe FIX-po3'emun 3a fonomoroio ToUoK KpinneHHaA FIX.

6: byab-nacka, obepTaiiTe Ha3ag, BifOKPEMUBLUM PEMiHb | MPUB'A3KY, Bi3bMiTb MUCTaHUiHE CUAIHHA NO3a TPaHCMOPTHVM 3aCO60M.
c: MoBepHiTb po3'emu FIX y BepTrKanbHe NONOXeHHs, HaknenTe ¢pikcaTtop y 30Hy 36epiraHHsA Ta TpyMaliTe AUTsYe aBTOKPIC/IO B
6e3neyHnx micLax.

13. MNepeBipTe NpaBUIbHICTb BCTAHOBMIEHHA MiCLiA:
1) IHgnkaTopw Ha po3'emax FIX 3eneHi.
2) pemeHi NpPoxofATb Yepes MapLUPYT, AK 306paXKeHHs.
) Bci pemeHi 3aTarytotbca 6e3 3aKpyTKuU.
) lHOMKaTopu perynatopa pemeHi 6e3neku 3eneHi.
)

3
4
5) Kopnyc canoHy 3a6510K0BaHO, a AUTAYE CUAIHHA MOBMHHO GYTY MiLLHO CTPYMAHUM.

IV.Tpyna 1 - 3axuct gutunHm (9-18 Kr)

1. MNoTArHiTL NNeyYeBnn pemMiHeLb, HaTUCKalouM PerynaTop.
2. BigkpwniTe NpaxKy, HATUCHYBLUW YePBOHY KHOTMKY, a NMOTiM BiAKNaAiTb NPpAXKY. Tenep nocafitTb Mantoka Ha aBTOKpPicCo.
3. 3aKkpiniTb NpAXKy aBTOKpecna. Konu Bu ciyxaeTe "KnalaHHA'", Lie 03Hauag, Lo 1oro Jobpe 3adikcysanu.

4.TloTArHiTb pemMiHeub perynaTopa, Wob yTpumysat AUTUHY. ByTi 3aHaaTo WinbHUM abo BinbHMM - Le He Aobpe. Halikpalue
[O3BOJNIUTY BIKPUTY PYKY MiX rpyHOIO KJTITKOIO Ta Nsie4OBUM MOACOM.

5. byab nacka, nepeBipTe, UM NOAC PEMIHLA 3HAXOAUTbCA MaliXKe Ha rOPU30HTaIbHOMY PiBHI, AK Ha ManoHKY. AKLLO Hi, TO Bi3bMiTb
AVTUHY Ta Bigperyntonte noro.

6. [OTArHITL NNEYOBUI PEMiHb, HAaTUCKAOUW PErynATOP, JOKMN He 3'ABUTbCA MeTaleBUIA PO3'eEM.
7.BuTArHITb pemeHi 3 meTaneBoro 3'egHyBava.

8. Hamantoiite nnevyosi pemeHi Ha BiANOBigHY BUCOTY C/10Ta, WOO TPUMaTK 1Oro ropu3OHTaNbHUM, a NOTIM NPUERHANTE PeMeHi fo
MeTaNIeBoro po3'emy.

9. Ocb NpaBuUnbHWI CTaH AiTeln, AKi Jo6pe CTPUMYIOTbCA Ha CUAIHHI aBTOMObGINA.

10. Lle aBTOKpicno ma€ 6 BigKMAHMX NONOXeHb. 3 1-ro BEPTUKaNbHOro A0 5-ro NONoXKeHHA Haxuiy, ue AnAa 3BMYaHoOro AUTAYOro
cnpiHHA. MigHIMIT PyKOATKY ANA NO3MLiOHYBaHHA CUAiHb, @ MOTIM HaCyHbTe KOPMYC CUAIHHA Y NOTPiOHe nooxeHHA. Konv Bu
yyeTe "KNiK', Lie 03HAYaE, Lo BOHA JOOpe po3TalloBaHa.

He BMKOpUCTOBYMTE LWIECTY NO3KLiIO, AKLLO He BiAKPUETE KOXKYX cUAiHHA. OCKiNbKK, 3anyyatoun >KOBTUN 3aCyB, BIAKUHYBLUNCH [0
6-01 No3uLl, WKipa PO3KPUBAETLCA NPUPOOHUM LUAXOM.



V. 3HATTA CUCTEMOIO 5-TOYKOBOro peMeHsA aBTomMobins

Konwu Bala anTtrHa Bignosigae ymoBam Huxkue, Oyfib-nacka, BUAaNiTb 5-TOUKOBY CUCTEMY XOPCTKOCTI Ta CKOPUCTaNTeCs METOLOM
BCTAHOBNEHHA rpynu 2:

A.TlnAwka ana AUTUHW BULLE, HiXK HaBMLLA rHi3go.

B. AuTtAua Bara = 15 Kr.

1. ButarHiTb nneyvosi pemeHi B NyHKTi IV.6.

2. 3HIMITb NPAXKY, AK 3a3HaYa€ MaNOHOK.

3. byab nacka, 3HiMiTb pemeHi KonilaTko, AK HABOAATb MaiOHOK.

4. Cuctema 5-TOUKOBOTO XryTi Terep BraaneHa. 3aBaHTaxKytoum Moro Hasag, 6yabTe obepHeHi.

VI. Tpyna Il - yctaHoBKa (15-25 Kr)

1. 3HIMIiTb 5-TOUKOBY XOPCTKICTb, AK 3a3Hava€ naparpad V.

2. 3adikcynTe guTAYE aBTOKPICI0 NepefHbO CTOPOHOI Ha MiCLli TPAHCMOPTHOrO 3acoby, a MOTIM NOKNAZiTb AUTWHY Ha MicLie
aBToOKpicna.

3. 3HiMiTb peMiHHMI peMiHb TPaHCMOPTHOrO 3acoby 2-ro rPYAHOro KptoKa Ta 3-X MPOBIAHWIA OTBIp, MOTIM 3aKpiniTb NPAXKY
aBTOMOOINSA.

BuUTAIrHiTh 3anacHuii pemiHeLb, Wo6 TpUMaTL CUAIHHA Ta AUTUHY MiLHO cTpuMaHo. Ocb NpaBuUbHUIA cTaH Grou 2 aiTeln gobpe
CTpUMaHo.

4. € 2 no3uuii onA Kepytoyoro rauka 2 rpynu. bygb-nacka, 06epitb no3uuito, AKa 3MyLLIY€E peMiHb NOTATHYTU Yepes nneve AUTUHM, AK
NMOKa3aHo Ha MasntoHKY.

YBATA: YcTaHOBKa rpynu 2 [OCTYMHa NLe Y BePTMKanbHOMY NOMOXeHHi (nepLue BepTUKanbHe NONIOXKEHH:A)

Byab nacka, noknagite NprB'A3Ky B 30HY 36epiraHHsA, MOKM He BUKOPUCTOBYETE.

VIl. 3aBaHTa)eHHA Ta OYULLIEHHA CUAIHb

1. 3aBaHTaXXeHHA KPULLKM CUAIHHA: 6yAb NacKa, 3HIMITb CUCTEMY 5-TOYKOBOTIO XKOPCTKOro Ancka (naparpad B) cnoyatky, a noTim
3HIMITb KPULLKY CUAIHHA 3 TOUYKW 34ersieHHs.

2. OunLLEeHHA KPULLKM CUAIHHA: KPULIKA CUAIHHA 3HIMAETbCA, | BOAa MOXe By TV MPpOMUTa HENTPASIbHM MUIOUUM 3aCO60M MEHLL HixK
3a30°C.




BAMKHbI! XPAHUTE 3TU UHCTPYKLUUWU ONA BYAYLLEN

CrPABKW.

YBEOOMIJIEHUE

lpynna |, nonyyHrnBepcanbHas: NOAXOAUT TOMbKO B TOM CJlyyae, ec/iv yTBep»KAeHHble TPaHCMOPTHble CpefiCTBa OCHALLEeHbI
3-MA TOUKaMM C peMHAMU 6e30MacHOCTN BTArMBaHUA, yTBepKaeHHbIMN B [Mpasunax N2 16 ESK OOH vnu gpyrumum
3KBMBaNIEHTHbIMI CTaHAapPTaMu, TPAHCMOPTHOE CPEACTBO JOMKHO 6bITb 060pyaoBaHo KpenneHuamu ISOFIX n BepxHuM
Tpocowm; pynna ll, yHnBepcanbHasA: NOAXOAMT TONbKO B TOM Cllyyae, ecyiv yTBep»KAeHHble TPaHCMOPTHbIE CpeCTBa
OCHaLLeHbl 3-MA TOYHbIMY peMHAMYK 6e3onacHOCTH, yTBepxaeHHbIMM B MNpasunax N2 16 ESK OOH wnu gpyrmx
3KBMBaNIEHTHbIX CTaHAapTax.

. .

MNPEOYNPEXOEHNA:

1. NMoxanyicTa, NpoynTaniTe PyKOBOLCTBO MOJIb30BaTeNA Nepes TeM, Kak UCMOob30BaTh AeTCKOe aBTOMOOMIIbHOE CuIeHbe.
ABTOMOGWBbHOE CHAEHbE AN1A feTEN MOXET 3aLlMTUTb Ballero pebeHKa TONbKO Ha OCHOBE MPaBUSIbHON YCTAaHOBKN 1 CMONb30BaHNA.
Jlio60e n3MeHeHMe YCTaHOBKY 1 MCMOJIb30BaHNA U NMPUHAANEXXHOCTEN NOCTaBUT NoZ Yrpo3y 6e30MnacHOCTb.

2. BbibepuTe nogxofaALLmn TMN JeTCKOro aBToKpecna. HenpasunbHbIN TN JeTCKOro aBTOKpecsia MoCTaBmT Nog yrpo3y 6e30nacHoCTb.
3. MoxanyiicTa, ybegutech, uto 6arax nnv gpyrue npeaMeTbl NPaBUIbHO XPAHATCA BO 130exaHre HaHeCeHUA Bpea B Cllyyae aBapum
1 BHE3aMHOro TOPMOXKEHUS.

4. [leTckoe aBTOKPEC/O JOMIXKHO UCMONb30BaTbCA Ha CAeHbe aBTOMOOMNA € 3-ToueuHbIM peMHem 6e3onacHocTy aBTomobuns. MNepen
YCTaHOBKOW [ETCKOrO aBTOMOOWIIbHOTO CreHbsA yoeamTech, 4To CMAeHbe aBTOMOOWNA HaXOAWTCA B BEPTUKAIbHOM MOSIOXKEHNN.
5.lpynna |, nonyyHuBepcanbHas: NOAX0OAMT TOSIbKO B TOM Cilyyae, eCii Of00peHHbIe TPAHCMOPTHbIE CPefiCTBa OCHALLEHbI KofleHoM / 3
OuKa / cTaTnyeckme / ¢ peMHAMY 6e30MacHOCTU BTArMBaHUA, yTBepKaeHHbIMU B Mpasunax N2 16 ESK OOH vnu gpyrumn
SKBVIBASIEHTHBIMM CTaHAAPTaMU, TPAHCMOPTHOE CPELCTBO AOMKHO ObiTb 060pyA0BaHO ¢ KpenneHuamu ISOFIX n BepxHM Tpocom;
lpynna Il, yH/BepcanbHas: NOgXOAUT TOSIbKO B TOM CJlyyae, ecjivi ofo6peHHbIe TPaHCMOPTHbIE CPeLCTBA OCHALLEHbI KofleHoM / 3 ouKa /
cTaTnyeckme / ¢ peMHAMY 6e30MacHOCTM BTAMMBaHWSA, yTBepKaeHHbIMM B [MpaBunax N2 16 ESK OOH vnnu gpyrmm sKBMBaneHTHbIMU
CTaHAapTaMu.

6. JTro6ow pemeHb crieflyeT HafleBaTb HU3KO, TaK UTO Ta3 KPerKo 3aLlenseTcs.

7. [leTckoe yepuBatoLLee YCTPONCTBO He JOJIXKHO MUCMONb30BaTbCA 6e3 KPbILWKY, He cieflyeT 3aMeHATb YeX0s Ha CueHbe, Kpome
pPEKOMEH[0BaHHOIO N3roTOBUTENEM, MOCKOJbKY KPbILLKA ABAETCA HEOTbEMIIEMO YacTblO YAePKUBAIOLLEro YCTPOMCTBA.

8. PekomeHpyeTcs, UToObl YCTPOMCTBO OblNIO 3aMeHEHO, KOrja OHO MOABEPranoch CUIIbHbIM CTPECCaM B Clyyae aBapum.

9. He ncnonb3yiite feTckoe aBTOKPECIO, YCTaHOBJIEHHOE Ha CeHbe aBTOMOOMNA C nofyLuKon 6e3onacHocTy. PekomeHayeTca HageTb
[EeTCKOe aBTOKPECSIO Ha 3aAHee cufeHbe aBToMobuss.

10. He 3ameHsTe opurrHasbHble feTann JeTCKOro aBTokpecna. [Npu Heo6xoaMMOCTY CBAXKMUTECH C BaLUVM NPOAABLIOM W
N3roToBUTENIEM.

11. He pepxuTe cBoero pebeHka 6e3 npucMoTpa B MallUHE.

12. He cma3blBaliTe MeTanMyeckne getanu, Takmne Kak npskKa.

13. Morkanyincrta, NOMecTrTe TPOCKK B 06NacTb XpaHeHUA, NMOKa Bbl €ro He UCMOoSb3yeTe, U NoAKIoUYMTe pasbembl FIX K BepTuKanbHoOMy
COCTOAHWIO, YTOObI OHU He OblN OTBETCTBEHHDI 3a NMOBCEHEBHOE MCMO/Ib30BaHKe aBTOMOOUNA.

14. MNoxanymncTa, He NCMNOMNb3yNTe KOHTAKTHbIE TOUKM Harpy3Ku, OT/IMYHbIE OT TeX, KOTOPble ONUCaHbl B MHCTPYKLUMAX 1 OTMEYEHbI Ha
[eTCKOM aBTOKpecce.

15. JTio6ble pemMHU, yaepKrBatoLLime yaepKrBatoLLee NpuUcnocobneHne K TPaHCMOPTHOMY CPefCTBY, AOMKHbBI ObITb MAOTHLIMU, N06ble
peMHY, yaepKuBatoLLme pebeHKa, AOMKHbI ObITb MPUCNOCO6NEHbI K TeNly pebeHKa, a PEMHU He [OJXKHbI CKPYUYMBaTbCA.

16. OnacHOCTb BHeCeHNA KaKUX-N1MO0o M3MEHEHWUI v JOMONHEHWI B YCTPONCTBO 6e3 ofobpeHna OpraHa no odpuumanbHoMy
YTBEPXKAEHUIO, @ TAKXKe He clieflyeT CTPOro cobntoaaTb MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE, MPefoCTaB/ieHHble MPON3BOAUTENEM
ABTOMOOMIIbHBIX CULEHWIA.

|. MpaBuNbHbIN BbIGOP 1 YCTAaHOBKa aBTOKpecna

STOT NPOAYKT NpeAHa3HaveH ana rpynnol 1 + 2, geteit Becom ot 9 Ao 25 Kr.
Mpwu ycTaHOBKE 3TOT NPOAYKT GUKCUPYETCA TONbKO Npu 06paTHOM HanpasnieHuu. Moxanyncta, NpoBepbTe NMEKLUECS MOJIOXKEHNSA
MeCTa YCTaHOBKM Ha N3006paxeHnn.

OTmeyaeTcs, YTo JEeTCKMIA BO3PACT ABNAETCA NMLLb CCbINIKOW Ha BbIGOP TrMa JeTCKOro aBTokpecsa. Bec pebeHKa ABNAETCA OCHOBHbIM
CTaHAapTOM Ans Bblbopa:

lpynna 1 9-18 kr 9 mecaues-4 roga

lpynna 2 15-25 kr 3 roga-7 net

Il. O630p NpoayKTa

1. Hanpaenatowmin Kptok 2-1 rpynnbl 2. Pa3bem BbicOTbl 3. KpbilwKa peMHs nneva 4. [TneyeBon pemeHb 5. Pbluar pemHs

6. Perynatop 7.PerynupoBouHbivi pemeHb 8. Tlpaxka 9.PykoAaTka no3numoHnpoBaHua cugeHba 10. Hanpasnsawlee otBepcTme
anarpynnsl 2. 11.3awenka 12.L obpa3Hbit MeTannmnyeckuin Ban 13. O6onouka cugeHba 14. PykoBoAcCTBO Nnonb3oBaTens

15. YKa3aTenb nonoxeHUA nHankatopa 16.3agHAA yacTb cufeHba 17. bnoknpoBoyHoe ycTponcTBo 18. MeTannmyecknii pasbem
19. Hanpasnatowas nnata rpynnbl 1. 20. Qukcmpyiowmii coegmHutenb 21. KploUoK-TpOCUK 22. PerynvpoBOYHbIA peMeHb
NPUBA3KN



lIl. T[pynna 1 - YcTaHoBKa (9-18 Kr)

1. MoTtAaHuTe pasbembl FIX B ropnsoHTanbHOe NoNoXeHune.
2. MopakntounTe 3aXnMbl 418 ycTaHOBKM FIX ¢ Toukamm KpenneHus FIX B aBTomobune.
3. MNomecTuTe feTCKoe aBTOKPECsIO Ha CAeHbe aBTOMOOUIA, BCTaBbTe pasbembl FIX B MyHKTbI KpenneHus FIX.

4. HapaBuTe AeTCKoe aBTOKPECSIO Ha ChAeHbe aBTOMOOUNS, WenKHKTe pasbeMbl FIX B Toukax KpenneHus FIX. Yoegutech, uto oba
mHaunkaTtopa 3EJIEHDI.

5. YcTaHOBWTE CrAEHbe /18 AETCKOrO aBTOKPEC/a Ha cneHbe aBToMobuns. HapucyiiTe 3alenky akkypaTHO 1, TeM BpeMeHeM,
BbITALLUTE PaMy CUAEHbBA O MAKCMMASIbHOTO MOSTIOXKEHNA Ha 6-11 MO3ULMK, NOLHAB PYYKY NMO3ULNOHMPOBAHKA CYAEHbS. 3aTeM
3anycTuTe 3aLlenkKy.

6. [oTAHUTE crpeHMe Kopyca, N OH OTKIOUNTCA OT CMUHKK cnieHbsA. OTKpoiiTe 6I0KMPOBOYHOE YCTPOWCTBO 1 UCMONb3YITE BEPXHIOD
KPbILLIKY 6/T0K/POBOYHOTO YCTPONCTBA A1 MOAAEPKKM PamMbl CUAEHBA.

7.MNoTtaHuTe HanpasniAoLWY0 OOCKY 1 rpynnbi pEMHEVI 6e30MacHOCTM aBTOMOOWSIA, a 3aTEM 3aKkpenuTte aBTOMOGVIﬂbHy}O NPAXKKY.

8. MoTAHuTe L-06pa3Hbli MeTaIMYeCcKnii Bas, NOCTaBbTe peMeHb 6€30MacHOCTI 1 peMHI 6e30MacHOCTH, 3aTeM BOCCTAHOBITE €ro 10
COCTOAHVIA GNIOKNPOBKM.

9. CABUHbTE 3aMacHoOM pemeHb 6e30MacHOCTY, YTOObI YAepXKMBaTh CUAEHbE B MPOYHOM MOSIOKEHUN, @ 3aTEM 3aKpOWTe YCTPONCTBO
6NIOKMPOBKMN.

10. AKKypaTHO HaflaBUTe Ha KOXKYX CUAEHNA 1 HaXKMUTE Ha cuAeHbe B Ntoboe nonoxeHre 1-ro n 5-ro nonoxeHus, NOAHAB PYKOATKY
nosuumoHnposaHmA. Obonouyka cugeHba OyaeT 3abnokuposaHa.

11. MpuUKpenuTe KPIoK TPoca K ONMOPHbIM TOUKaM BEPXHErO TPOCa TPAHCMOPTHOro cpefacTa. OTperynmpyiTte 4JinHy peMHs Tpoca Ao Tex
nop, MoKa MHAMKATOPbI PEryNiATopa TPOCOBOW NIEHTbI HE CTAHYT 3€/1eHbIMU.

12. Bo3bmuTE cuAeHbe Ans AeTCKOro aBTOMOOUS OTAENbHO OT CAEeHbA aBTOMOOUIISA, HE NCMOMb3ys:

a: OTTAHMTE »KenTylo KHOMKY Ha pa3bemax FIX, otaenvTe pasbembl FIX ¢ Toukamun KpenneHus FIX.

b: MoxanyicTa, pencTeyinTte ob6paTHbIM 06Pa3oM, pPa3BA3bIBasA PeMeHb 1 TPOC, BbIHbTE CMAEHbE AETCKOrO aBTOMOOMIIA 13 aBTOMOOWNA.
c: NMosepHuTe pazbembl FIX B BepTuKanbHOe NONoXeHWe, BCTaBbTe TPOCKK B 001aCTb XPaHEHWSA 1 fiepKUTE AeTCKOe aBTOKPEC/O B
6e30nacHbIx 30Hax.

13. TpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM CUAEHbA:

1) inpmnkaTopbl Ha pa3bemax FIX anatoTca 3eneHbiMu.

2) PeMHV NpoxogAT No MapLUpyTY, Kak Ha KapTUHKe.

3) Bce pemHu 3aTAHYTbI 6€3 3aKpyUnBaHNA.

4) hgukaTopbl perynatopa TPOCOBOro PEMHSA 3efieHble.

5) Kopnyc cupeHba 3ab610KMPOBaH, a AeTCKOe CMAEHbe AOMKHO OblTb HAAEXKHO 3aKPEmnJIEHO.

IV. Tpynna 1 - O6ecneyeHne 6e3onacHocTn pebeHka (9-18 Kr)

1. MoTAHUTe NneyeBOl peMeHb, HaXKMMasn PErynaTop.
2. OTKpoWiTe NPAXKKY, HaXKaB KPaCHYI0 KHOMKY, @ 3aTeM OT/IOXKUTE B CTOPOHY NPsKKY. Ternepb noMecTuTe pebeHKa B aBTOKpPECSO.
3. 3aKpenuTe NpsXKy aBTOMOOUIbHOIO cAeHbsA. Korga Bbl CbILIMTE «LLEeMYOK», 3TO O3HAYaeT, UTo OH OblS1 3a6NOKMPOBaH.

4. MoTtaHute peryﬂI/IpOBOLIHbII;I PemMeHb, yTOObI yoepxunBaTb pE6EHKa. BbITb cnuwKom TYrUm nnun CBO60,£],HbIM - 2TO Hexopouwlo.
J'Iquue BCEro pa3peLwmnTb OTKPbITYIO PYKY MeXAy rpyaHbIM CYHOYKOM U njie4eBbiM peMHeEM.

5.Y6epuTech, UTo NneyeBon peMeHb HaXoAMTCA MOYTU FOPU3OHTANIbHO, Kak Ha pUCyHKe. Ecnn HeT, noxanyiicTa, ybepute pebeHka 1
oTperynupymnre ero.

6. MoTAHMTE peMeHb Neva NpU HaXkaTn perynsaTopa Ao Tex Nop, Noka He YBUAMTE MeTannyecknii pasbem.
7. BbiMycTnTE PEMHU 13 METANNINYECKOTO pasbema.

8. Hapucyiite nneyeBble pemMHV B HAA/1eXKaLlnii CNIOT BbICOTbI, YUTOObI COXPaHUTb €ro FOpr30HTasIbHO, @ 3aTeM MOAKIIUNTE PEMHU K
MeTannyeckomy pasbemy.

9.Bot npaBuibHOE COCTOAHNE aeten, KOTOPbIE XOPOLWO cAepxaHbl B aBTOKpedcne.

10. OTo aBTOKPEC/IO UMEET 6 OTKUAHbIX No3Munii. OT 1-ro BepTUKaNbHOIO A0 5-T0 NMONOMXKEHWA OTKUAbIBAHWSA, 3TO A5 PErYNsSPHOro
HAHW. Pacrnonoxure pyuky nosvUMOHMPOBaHUA CUAEHDS, @ 3aTEM HAfABUTE Ha CUAEHbE B HYXKHOE MoJsioxeHue. Korga Bbl Cblwmnte
«LLEMYOK», 3TO 03HAYAET, YTO OH XOPOLLIO PACMONIOMKEH.

He ncnonb3yiTe 6-10 No3uLuio, €C/M Bbl HE OTKPbIBAeTe pamMy CrgeHbs. [OCKONbKY PUCYHOK KeNTow 3aLlenku, OTKAbIBaoLWUIACA
Ha 6-10 MO3MLKI0, 3aCTaBIAET KOXKYX KOpryca OTKPbIBaTbCA eCTeCTBEHHbIM 06pa3oMm.




V. CHATUE 5-TOUYEYHOW CUCTEMbI KpenieHna aBTOMOOUNbHOIO CUAEHbS

Korpa Baww pebeHoK COOTBETCTBYET JI0OOMY 13 HUXKeCeyoLWNX TEPMUHOB, YAANNTe 5-TOYEUHYI0 CUCTEMY »KIYTOB U UCMONb3yiTe
METOA YCTaHOBKM Fpynnbl 2:

A.Tneuo pebeHKa BblLIe, YEM CaMblil BbICOKUI CJIOT BbICOTbI.

B. PebeHok Becom > 15 Kr.

1. CHMMUTE NneyeBble PEMHU B KauyecTBe nyHKTa IV.6.

2. CHUMUTE MPAXKKY, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

3. NoxanyiicTa, yaanute NoAcCHble peMHMU, Kak NMoKa3aHo Ha PUCYHKe.

4. 5-ToYeyHas CCTeMa XKryToB Ternepb yaaneHa. [Mpu norpy3ke o6paTHo, NoxanyncTa, 4ecTByiTe HA0OOPOT.

VI. Tpynna Il - YcTaHoBKa (15-25 Kr)

1. CHAMWTE 5-TOYeuHbI peMeHb 6€30MacHOCTH, Kak yKa3aHo B naparpade V.
2. YCTaHOBUTE CUAEHbE AETCKOro aBTOKPECsa Breped Ha CruaeHbe aBToMobus, a 3atem nomectute pebeHka B aBTOKpecs1o.

3. HapgeHbTe HanpaBnsALWUA KPIOK rpynnbl 2 peMHsa 6e30MacHOCTU aBTOMOOUA 1 HanpaBnsAioLLee OTBEPCTME FPYMMbl 3, 3aTeM
3aKpenuTe 3acTeXXKy aBToMoOunA.

OTTAHMTE 3aMacHo pemeHb 6e30MacHOCTY, UTOObI AiepKaTb CMAEHbe, U PeGEHOK KPenKo CAepKunBaeTca. Bot npasunbHoe
cocToAHMe feTter Grou 2, XopoLo cAepKaHHbIX.

4. ECTb 2 no3umummn Ana HanpasnaAoLLero Kptoka rpynnbl 2. MoxanyiicTa, Bbibeprte No3nLmio, B KOTOPOI peMeHb 6e30MnacHOCTU
[OJKEH NPOWTK Yepes nneyo pebeHKa, Kak MoKasaHo Ha PUCYHKe.

YBEOOMIJIEHUE. YcTaHOBKa rpynmbl 2 BO3MOXHa TONIbKO B BEPTUKANIbHOM NOMOXKeHUM (MepBoe BepTUKabHOE NONoXeHne)
MoxanyiicTa, TOMeCcTUTe TPOC B 0611aCTb XPaHEHNA, HE NCMONb3Ys.

VII. Tlorpy3ka 1 ouncTKa KpblweKk cugeHnm

1. 3arpy3Ka NoKpbITUA CMAEHbA: CHavasa yganute 5-ToueyHyto cuctemy peMHer 6esonacHocTu (maparpad V), a 3atem cHuMmTE
KPbILKY CMAEHBA C TOUEK KpernyeHus.

2. OuncTKa KpbIWKK cnugeruns: Kpbllwka CaeHbsa CbeMHasn U MOXET ObITb MPOMbITa BOAOW HENTPanbHbIM MOIOLLMM CPeACTBOM NpU
Temnepatype meHee 30 ° C.
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WARRANTY

The warranty is provided by the company,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by, Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of ,Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151
email: offce@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

Date, signature, stamp

Details of the buyer:
name, surname
Address:

street, block, apartment contact phone

A shopping center:

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYEL: oo Seller: .o
signature signature



FTAPAHLIUOHHUW YCNI0BUA

[apaHuKoHHaTa KapTa ce npeoctasA ot dupma,,Kuka [pyn” 00/,

TbproBckata rapaHunA Baxi 3a TeputopuATa Ha Penybnuka bbarapua. lapaHumATa e BanuaHa B C1yyalite, B KOUTO NOBpefaTta e B pe3yn-
TaT Ha CKPUT fedeKT B KOMMOHEHTITE Ha U3feNNeTO, KaKTo 11 N0 BpeMe Ha eKCnioataumaATa npe3 onpefeneHna rapaHUMOHeH Nepuog.
[apaHLMOHHKMAT CpoK 3a npodyKTI npon3seseHn ot Kuka [pyn” 00] e 1 roguna.

[apaHuKATa BaXK CaMo 3@ KynyBaya 3aKynun npoayKra.

[apaHUMATA He Ce NpWara B CIeJHNUTE CyYaut:

- NIPYA LLETH, HAHECEHM OT NOTPeOUTENS, BCEACTBIE HA HECbOOPa3ABaHe C MHCTPYKLMUTE 3 ynoTpe6a U MOHTaX;

- YCTaHOBEH U3BBPLUEH PEMOHT B CEPBU3 Ha HEYMbJHOMOLLEHN NINLA;

- IOBPefja Npe/in3BIKaHa OT yiapy, NPETOBAPBAHIAA U NON3BAHE N0 HENMpeHa3HaueHue;

- MIPY CNYKaHM, CYyneHIn WM M3HOCEHU NNACTMAcoBM AeTaiinu;

- NP HOPMANHO U3HOCBAHE Ha MPOAYKTA WIN HEroBM YacTh — ryMU, Niefianin, PbKOXBaTKIA, M30enAna, NoBpPe/ieHa W CKbCaHa Jamacka/
Tanuuepus;

- NIOBPEAEHN Kancu, NOBPeAeH AbXA00paH 1 Ap. NoA06HN

- NpV NpefaBaHe Ha MPoAyKTa 3@ PEMOHT B Heyr/eHO ChCTOAHME — HEMOUNCTEH, 6€3 CHETU CEHHULY, NOKPUBANA, MEKN YacTil v Apyru
aKcecoapiu HenoANEXalLi Ha CepBU3HO 006CNYKBaHe.

Bcekn PEMOHT Ce 0TPa3ABa B rapaHUNOHHATA KapTa — 3aMii(Ba (€ 1dTaTa Ha NpeAABABAHE Ha peKflaMaluATa, onncaHKe Ha noBpeaata U
HAUMHBT 33 OTCTPAHABAHETO iA, UMeHaTa U NOANUCHT Ha NINLETO, U3BBPLUNIO PEMOHTA, U Ce NOCTABA NeyaTa Ha ONpaBOMOLLEHNA (epBU3.
”pI/IBE)KﬂaHETO Ha NpoAYyKTa B CbOTBETCTBUE (€ U3BDPLLUBA B CPOK, HE MO-T0OJIAM OT ABAAECET IHU, CYUTAHO OT idTaTa Ha NPeAABABAHE Ha
peknamaumara. ”OTpE6VITEJ'IﬂT (e yBeAoMABa OT C€PBI3a WK TbProBeLad 3a jaTaTa Ha Nojly4yaBaHe Ha NMPOAYKTa.

[apaHLMOHHAT CPOK CMUpa 1a Teye Npe3 BPEMETO, HeoOX0AMUMO 3a PEMOHTA.

Ha BHuMaHueTo Ha notpe6utens!

YBaxaemu KneHTH, 3a CBOEBPEMEHHOTO 11 TbJIHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HMKHaNM NoBpeAn TpAbBa Aa umate npeaBua Cie[HOTO:

- NpefjaBaHe Ha CTOKaTa 3a rapaHLMOHHO 00C/TyXXBaHe (TaBa B MarasuHa, 0T KOITO e 3aKymneHa, KaTo KNMEHTBT 3afbKuTeNHo TpAbBa Aa
npeaoCTaBy rapaHLMOHHATA KapTa B e[iHO C kacoBaTa benexka.

- NIp¥ NpeJaBaHe Ha NPOAYKTa B MarasiHa e HeobxoanMo Aa ce NOMbAHM ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peknamaLia.

Otopu3upanuAaT cepsiu3 Ha,Kuka Ipyn” 00/l e eAMHCTBEHNAT KOMMNETEHTEH OpraH B onpezensHeTo NpaBoTo Ha rapaHLMOHHO 00CNyXBaHe
npy BCekin KOHKpeTeH AedekT. TbproBckaTa rapaHLyA He 0Ka3Ba BNMAHINE BbPXY NpaBaTa Ha noTpebuTenuTe, Npon3TuyaLLy T rapaHLm-
A1ano un.112-115. He3aBncmo 0T TbproBekata rapaHLnA NpoAaBaybT 0TroBapA 3a IUNCaTa Ha CbOTBETCTBMA HA CTOKATa C J0roBopa 3a
npopax6a, cbrnacHo un.108 v rapaHuunata no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3alLmTa Ha noTpebutena.

Mon rapaHuua ce pa3bupa eANHCTBEHO OTPEMOHTUPaHE Ha U3AeN1NeTO He3aBUCUMO OT OPOA PEMOHTHU.

,Kuka Ipyn”00[]
rp.linosaue
yn.Bacun JleBcku 121
office@kikkaboo.com
1en.032/515151



U3BbPILEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[laTa Ha 3aABABaHe:

Jlata, nognuc, neyat

3BBPLUEH FTAPAHLIMOHEH PEMOHT
Jlata Ha 3asBsBaHe:

Jlata, nognuc, neyar

JlaHHu Ha KynyBava:
nme, npesume, dpamuana
Anpec:

X.p., ynuua N2, 6nok N2, anaptameHt N TeneoH 3a Bpb3ka

TbproBCKi1 00eKT:

X.p., ynuua N, 6nok N, anaptameHt N Tene(oH 3a Bpb3ka

HaumeHoBaHwe 1 T!N Ha NPOAYKTa:

JlaTa HA MPOAIKOA: ....vovrvenveesresseessess st s sess st bsss s ssss s s st sssss st s s b bss st s s st s ssnns
JIeH, Mecell, rofiHa

[TPOMABAY: «..vevrveererreriesissesssessssssesssssssssessss s ssssssssssssssssssesssssssssesssssssassssssssssesssssssssesssssssssssnssssssssssnssnssns
nme, pamunua

noAnuc, neyar

KomnnekTHocTTa u N3NPaBHOCTTA Ha NPOAYKTA (a yA0CTOBEPEHN B TbProBCKNA 06eKT B Moe NnpucbCTBIE.
Otka3sam a 6bae N3BbpLUEHA B TbProBCKKA 06ekT MPOBEPKaA Ha KONJIETHOCTTA U U3NPABHOCTTA Ha 3aKYNeHUA NPOAYKT.

BanuaHna Tekct ce MapKupa B KBaApaTyeTo CX

RYNYBAY: .o [TPOMABAY: ..o
noAnuc noAnmc



Kikka boo

Kika Group Ltd.
Bulgaria, Plovdiv 4000,
121 Vasil Levski str.
+359(0) 3251 51 51
office@kikkaboo.com

Kika Group Spain

Calle Daniel Defoe 1, Blg.2, 4c

29002, Malaga, Spain

office@kikkaboo.com

+Knka pyn” OO0/
rp.Mnosans

6yn. Bacun JleBckm 121
032515151
office@kikkaboo.com

www.kikkaboo.com
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